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Warszawa, dnia 15 (27) Wrze$nia

1890 roku

Z DODATKIEM 1LLUSTROWANYM UBRAN ROBOT KOBIECYCH.

JAN KANTY
GREGOROWICZ.

i/lugoletni redaktor ,,Tygodnika MédiPo-

wiesci”, zastuzony literat i publicysta,

$. p. Jan Kanty Gregorowicz rozstat si¢ z tym $wia-

tem w dniu 16 Wrze$nia roku biezacego w W ar-

szawie. Smieré przerwata pasmo diugiego, uczci-
wego, a petnego rzetelnych zastug zywota.

Umart cztowiek, ktory przez lat czterdzie$ci z go-
ra pracowal dla Ogoéhu i krzewil wérdd licznej rze-
szy swych czytelnikow zdrowe i szlachetne pojecia.
Zamilowany w swoim zawodzie, oddany mu catla
dusza, aui na chwile nie opuszczal swego stanowi-
ska i wytrwal na niem, az do S$mierci. Czlowiek
silnej woli, wielkiej pracy, a wytrwalosci zelaznej,
nie marnowal czasu, nie dawat sobie folgi, czynny
byt nieustannie, gdyz praca stata si¢ jego potrzeba,
jedynem dazeniem.

W zesztym tygodniu $miertelne szczatki dzielne-
go pracownika, zlozyliSmy na cmentarzu Powaz-
kowskim w Warszawie, a §wieza mogil¢ zarzucono
wiencami, ktére mu si¢ najsluszniej nalezaty. Obec-
nie, speiniajac smutny obowiazek zawiadomienia
czytelnikow o zgonie meza, ktory ,,Tygodnik” nasz
do zycia powotal i ktory przez lat dwadziescia kil-
ka, sumiennie, uczciwie, ze zrozumieniem potrzeb
czasu i czytelniczek swoich, prowadzit; chcemy za-
notowac¢ kilka wybitniejszych dat z jego zycia, kil-
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ka, ze tak powiemy, etapéw owej prostej i prawej
drogi, po ktorej kroczyl do ostatniej chwili.

§. p. Gregoi'owicz jest dzieckiem Warszawy,
Swiatlo dzienne ujrzal wjej muracb, w roku 1818,
tu tez otrzymal poczatkowe i Srednie wyksztalcenie
w szkole pijarskiej, ktére nastepnie samodzielng juz
praca i studyami dopelnil. Zanim wzial si¢ do
pioéra, pracowal na roli, z poczatku w majatku ro-
dzinnym, Bilczy, naste¢pnie na wlasna juz reke
w Zegrzu nad Narwia. Przebywanie we wsi i pra-
ca na roli, dala mu sposobnos$¢ zblizenia si¢ do lu-
du wiejskiego, ktory tez umilowal szczerze, a po-
znal gruntownie jak malo kto ze wspolezesnych. To
tez, kiedy porzuciwszy gospodarstwo osiadl w War-
szawie i piSmiennictwu si¢ oddal, Gregorowicz od-
razil zastynal jako znakomity pisarz ludowy i sla-
we swoja utrzymal przez szereg powiesci na tle zy-
cia wiejskiego osnutych, oraz przez wyborne pro-
wadzenie czasopisma ludowego ,,Kmiotek”. Praca
dziennikarska pochlonela calkiem pelnego sil i za-
palu autora; wspélnie z niezyjacymi juz dzis §. p.
Lewestamem i Prackim prowadzil ,,Gazete Codzien-
na”, byl wspélredaktorem $wietnego w swoim cza-
sie pisma humorystycznego ,,Wolne zarty”, co nie
przeszkadzalo mu jednak pisywaé powiesci i utwo-
row scenicznych. Czlowiek ten musial znalez¢é
czas na wszystko, pracowal jak mrowka, nie zalac
si¢ nigdy na przecigzenie lub zmeczenie.

Przed dwudziestoma kilkoma laty, Gregorowicz
zreformowal pismo dla kobiet poswiecone, pod ty-
tulem ,,Magazyn Mod” i stworzyl z niego ten oto
»ITygodnik Méd i Powiesci”, ktory prowadzil do
konca zycia.

Jednocze$nie z ,,Tygodnikiem” zalozyl ,Przyja-
ciela Dzieci”. Jakim byl kierownikiem pisma dla
mlodocianych umysléow, jakim istotnym dziatwy
»Przyjacielem” — wiadomo. Glos ogélu jedno-
myS$lnie przyznal mu za to wieniec zastugi. Zasta-
néwmy si¢ jakim byl redaktorem ,,Tygodnika”.

S. p. Gregorowicz nalezal do tych ludzi, ktérzy
nie zatrzymuja si¢ na drodze Zycia i nie starzeja
sie¢ duchem. Byl on szczerym zwolennikiem rozu-
mnego postepu, a na tak zwana , kwestye kobiecg”,
ktora z natury rzeczy w piSmie dla kobiet pos$wie-
conem, musi wystepowaé¢ na plan pierwszy, zapa-
trywal si¢ trzezwo i rozumnie. Moralno$¢, milos¢
rodzinna, cnota i praca, oto byly fundamenta, na
ktorych budowal gmach swoich na stanowisko ko-
biety w spoleczenstwie pogladow. Sam w wysokim
stopniu moralny, dobry maz i niezmordowany pra-
cownik, kochajacy nietylko blizkich, ale jak naj-
szerszy ogol, wysoko cenil godno$¢ kobiet i znacze-
nie ich w rodzinie, w wychowaniu mlodych poko-
len. Pragnal on widzi¢é w kazdej kobiecie przede-
wszystkiem serce i rozum, sadzil albowiem i shusz-
nie, Ze gdy to jest — wszystko jest; — Ze serce po-
winno by¢ w kobiecie bodZcem do spelnienia naj-
szczytniejszych zadan, przez Boga jej przeznaczo-
czonych, do ofiar nawet i poSwiecen, a rozum, wy-
ksztalcenie najlepszym kierownikiem w Zyciu.

Z przekasem odzywal si¢ o tak zwanych ,eman-

cypantkach”, zasadzajacych postep na oryginalno-
Sci kostyumu i swobodzie manier, ale czcil kazda
pracujaca kobiete, bez wzgledu na to, czy miala sto-
pien doktora filozofii lub medycyny, czy tez $lecza-
la nad igielka, lub inna praca fizyczna zarabiala
na chleb powszedni.

Zachecal czytelniczki swe do pracy na wszelkich
dostepnych dla kobiety polach, wskazywal im nowe
drogi, pragnal widzi¢¢ w spoleczenstwie nie lalki
bezmyS$lne, zabawom oddane, ale dzielne obywatelki,
zony, matki, pracownice bogate sercem, silne du-
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chem, wytrwale, slowem takie, jakie Pismo nazwa
»hiewiast meznych” okresla.

Oto byl jego program, prosty, uczciwy, praktycz-
ny; tego przez caly czas wydawnictwa , Tygodni-
ka” trzymal si¢ wiernie i nie odstapil od niego, az
do ostatniej chwili Zycia.

Uczciwy i zacny czlowiek zszedl do grobu.

Cze$¢ mu i spokdj!...

»Tygodnik Mo6d” ze $miercig kierownika swego
nie umiera i nadal istni¢¢ bedzie. Toz samo grono
ludzi, ktore grupowalo si¢ okolo §. p. Gregorowicza
i podzielalo jego zasady i nadal sluzy¢ bedzie wa-
szym sprawom, laskawe czytelniczki.

Zapewne wprowadzone zostana, oile mozno$¢ po-
zwoli, pewne ulepszenia, ale cel daznoS$ci i zasady
pozostana te same.

S. p. Gregorowicz pojmowal swoje zadanie rozu-
mnie i uczciwie, mial idealy szlachetne i pi¢kne,
a staraniem jego nastepcow bedzie, aby je nienaru-
szone zachowa¢ i nieustannie dla dobra czytelni-
czek krzewié i rozwijac.

Strazniczki ziem.

udny baldachim niebieski
Oslania §piaca ziemie,
Drza gwiazdki jak srebrne lezki,

Dzielac trosk ludzkich brzemie.

Przemawiaé zdaja si¢ one:
Spokojnie §pijcie ludzie!
I krzepcie sily zwatlone,

Po calodziennym trudzie.

Bedziemy czuwaé na strazy,
Az bly$nie $wit poranku,
Niech rycerz o bojach marzy,

A dziewcze o kochanku.

Was wszystkich, niech Aniol bozy
Otuli skrzydly swemi,
I zmora senna nie trwozy,

Spijcie mieszkancy ziemi!

M. II. Truszkowski.

LESNICZY.

O BRAZEHK WIEUJSKI

PRZEZ

(Klemensa gunosze.
(Dalszy ciag.)

tg 0 aliéski wszed! do stancyi ubogiej i brudnej;
umeblowanie jej skladalo si¢ ze stolu so-
snowego, kilku krzesel i szafki oszklonej, pelnej
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ogromnych ksigzek. W kacie stalo 16zko, a z pu-
lapu zwieszal si¢ na grubym sznurze $§wiecznik mo-
siezny, staroswiecki, ozdobiony podobiznami ja-
kich§ ptakéw drapieznych. W jednem 2z ramion
$wiecznika zatknieta byla krzywo cienka S$wieczka
lojowa.

Stél przykryty byl serweta, prawdopodobnie nie-
gdy$ czerwong, lecz tak juz wyplowiala, Ze gdzie-
niegdzie tylko Slady tej czerwonosci znaé¢ byle, na
serwecie lezala ksigga otwarta, ogromna, wielkie
okulary w mosieznej oprawie i tabakierka. Miesz-
kaniec tej izby widocznie cale dnie nad ta ksiega
przepedzal, gdyz karty jej od ciaglego przewraca-
nia byly mocno zniszczone po rogach.

— Niech pan dobrodziej siada — rzekl zyd —
bardzo prosz¢. Juz ja mam teraz widno w oczach,
pami¢é moja obudzila si¢, wiem jakiego mam go-
$cia. SiadZ pan, bardzo prosze. Czem stluzy¢é? Nie-
wiele tu jest w mojej oberzy i w domu niewiele, ale
przecie co$ si¢ znajdzie. Pan zapewne zdrozony
i glodny.

— Nie, i zasiada¢ tu na dlugo nie moge, bo
przyjechalem do was za interesem, Manassc.

Zyd brode pogladzil.

— Nu, ja o tem wiem dobrze.

— Zkad wiecie?

— Ha... alboz bez interesu przyjezdza kto do Zy-
da? My na to jesteSmy, zebySmy interesa robili...
tylko, Ze jam juz stary, wycofalem si¢ ze wszyst-
kiego... teraz juz nic nie robie.

— To mnie bardzo martwi, bo interes dla ktére-
go przybylem jest wazny...

— Czyja powiedzialem panu, Ze go nie zro-
bie?

— A no, mowiliscie, ze...

— Tak, nie robie, ale to nie znaczy, ze nic zro-
bie. Uslysze czego pan zada.

— Widzicie—zaczgl Kalinski...

— Po co taki pospiech, mamy czas. Panski kon
zmeczony, trzeba mu daé wypoczynek; -mamy czas,
panie Kalinski, ja juz mam teraz calkiem jasno
w oczach, moja pami¢é¢ obudzila si¢ calkiem... juz
wiem jakiego mam goScia. Od panskiego ojca
mialem duzy zarobek, od panskich krewnych za-
wsze dobre slowo... a ile temu lat? Pieédziesigt
lat. Duzo zmiany zrobilo si¢ na Swiecie; gdzie kto
siedzial to juz nie siedzi... kto handlowal juz nic
handluje. Zmiana, calkiem zmiana, inny S$wiat.
Przy moich oczach, to juz z wnukéw porobili sie
dziadki, z bachuréw stateczne kupcy i nabozniki.
Co bylo czarne dzi$ biale... ale ilu tych co byli wca-
le nie ma!? Czlowiek moze duzo pamie¢taé ija du-
z0 pami¢tam, ale nie odrazu sobie przypominam.
O panu teraz juz wszystko przypomnialem. Wszy-
stko mam przed oczami.

Stary wyszedl do drugiej izby i szepnal kilka
stow zydéwce. Po chwili ta przyniosta rybe na ta-
lerzu i butelke miodu.

Manasse zapraszal.

— Niech mi pan honor ten zrobi, bardzo prosze,
niech pan si¢ posili, interes poéZniej. Gdzie pan
teraz mieszka? czy zawsze w Magdzinie?

— Tak.

— Znam Magdzin... tam bardzo nieszcze$liwy
dziedzic jest, szkoda go, bo dobry czlowiek. Ja sty-
szalem od przejezdnych zydkéw, ze jego jaki§ kre-
wniak dobrze skubie i to tez slyszalem, ze tam te-
raz jeszcze jaki$ pan jest i nietutejszy, bo go nikt
przedtem w tych stronach nie widzial... pewnie za-
graniczny... i to slyszalem, ze ten pan duza sume
zahypotekowal na Magdzinie, Ze jednego zydka
splacil, zeby sam byl pierwszy. Podobno to jaki$ dzi-
wny czlowiek. Powiadaja nasi, Ze z niego slowa
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nie mozna wydoby¢; nic nie powie i nic o nim do-
wiedzie¢ sig nie mozna, bo go nikt tutaj nie zna.
Moéwit jeden zyd, ze ten pan, z owym krewniakiem
chca Magdzinski las sprzeda¢. Ten zyd ma cheé
kupi¢ w wspoltce, on sig mnie radzit czy to mozna
zrobi¢.

— I coézeScie mu powiedzieli?

— Jakto co? co mozna bylo powiedzie¢? Kaza-
lem mu ostroznym by¢, on tez jest ostrozny, on cze-
ka i wspolnicy czekaja. Ida na zwloke, targuja sig,
postgpuja w cenie po trochu, ajak widza, ze juz
blizka zgoda, to daja nowy warunek. Nie puszcza-
ja interesu, ale go i nie koncza. Po zydowsku...
a czas idzie.

— Kiedy tak wiecie duzo, to wiedzciez juz wszy-
stko, bo interes w ktorym tu przybylem jest z tam-
temi w zwiazku.

Kalinski znizonym glosem opowiedzial o niewoli
pana Ludwika, pozbawieniu go wszelkich fundu-
szow, o nadziejach Anielci, o koniecznosci ratunku
i zakonczyl rzecz temi stowy:

— Teraz wtasnie trafia si¢ dobra, a moze ijedy-
na sposobnos$¢... bo 6w krewniak i ten obcy wyje-
chali na parg tygodni z Magdzina, to tez jezdzg juz
od kilku dni, szukam na wszystkie strony pienigdzy,
oficyaliscie biednemu zydzi daé nie
chca, a rozumiecie, ze prawdy im tez nie mogg po-
Ma-

ale mnie,

wiedzie¢. W was moja ostatnia nadzieja,

nasse...

Zyd u$miechnat sig.

— Ja wiem — rzekt — ze pan od naszych zyd-
koéw nic nie dostanie. Oni teraz maja nowa modg,
oni sg madrzy, bardzo madrzy, daja tylko na liypo-
teke, na zboze lub na towar—i czgsto tracg. My da-
wniej dawaliSmy tez trochg i na uczciwos¢ i rzadko
$miejg, oni

kiedy nam przepadto. Oni sig z tego

chca by¢ od nas starych madrzejsi.

Zamyslit sig zyd... patrzyl na sufit, po stole be-
bnit palcami, wzdychat.

— I c6z Manasse? — zapytal z niepokojem Ka-
linski — jakze bgdzie?

— Ja, proszg pana, pienigdzy tylko trochg mam,
a ta trocha tyle znaczy co i nic... Panu trzeba
sporo.

—-* Wigc nie dacie?
Ja
Panu trzeba

— Ogzy ja powiedziatem, ze nie dam? tego

nie powiedziatem. Ja sig postaram.
przynajmniej tysiac rubli na taki interes.
— Zapewne.
— Wedlug mego pomiarkowania, tak.
czorem do szkoty pdjdg, tam wszyscy bgda, powiem,
Mnie wierza. Pan

Ja wie-

ze potrzebujg na dobry interes.
musi zaplaci¢ procent, nawet duzy procent, ale pan
bgdzie miat. Ja sig im nie potrzebujg tlomaczy¢
Ja wiem, ze mnie Ma-

Badz pan dobrej

na co chcg, to mdj sekret.
gdzinski dziedzic wszystko odda.
mysli, panie Kalinski.

Stary Manasse dotrzymat slowa, a nazajutrz sko-
ro $wit Kalinski dazyljuz do Magdzina. Jechal
dla skrécenia drogi manowcami, przez znane mu
dobrze drozki lesne i przed wieczorem stanat w Ma-
gdzinie. Przybycie jego nie zdziwilo nikogo, gdyz
zazwyczaj podczas nieobecnos$ci pana Hieronima do-
gladal folwarku.
oczekiwata go
Serce jej ude-

Anielcia zobaczywszy przybytego,
w ganku z niepokojem najwyzszym.
rzatlo przyspieszonem tgtnem, zaledwie oddychac
mogta.

— Chodz pan prgdzej — szepng¢ta gdy wszedl—
ciocia na folwarku, ojciec drzemie, mozemy mowic

swobodnie. Z czem powracasz? jedyny nasz przy-

jacielu.
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— Wszystko  dobrze pieniadze

mamy.

dotychczas...

— O dzigki Bogu, ze mnie wystuchat!—zawotata,
rece sktadajac — tak goragco modlitam
dzigki Bogu!

— Coz bedzie teraz? — zapytal Kalinski.

si¢ o tol...

— Jakto co? Wyjedziemy z ojcem jak najpredzej,
jutro...

— A czy zechce?

Dziewczyna usmiechneta sig.

— Zechce — odrzekta— ja juz obmyslitatam
plan.

— Jaki?

— To moj sekret.

— Nie powierzysz mi go pani?

— Ah! cdz ja robi¢ mam biedna? Ktlamaé be-
de... ktama¢, ktama¢ i ktamaé. To grzech, ja wiem,
ale mi Bog przebaczy... Prawda, panie Kalinski?...
przeciez ja chce tylko ojca ratowac.

— Ha... jezeli nie ma innego s$rodka.

— Nie ma, ja wiem, ja obmys$litam juz.
mi pan to i nie odjezdzaj juz dzi$ do domu. Przeko-

Zostaw

nasz sig pan, ze jutro ojczulek pana wezwie i o ko-
nie do kolei poprosi. Ja mu powiem, Ze mam tro-
chg oszczednos$ci swoich, ze wuj Hieronim na wszel-
ki wypadek zostawil. Ktlamacé bede.

— Niech ci Béog dopomaga, panno Anielo,

ojca, bo inaczej zle bgdzie i z nim i z tobg.

ratuj

Uscisnat ja za r¢gke 1 wyszedt.

W godzing pdézniej Anielcia zapukata do drzwi
gabinetu ojca

— Czy mozna? — spytata.

— Chodz, chodz, moje dziecko,
tem o tobie.

wlasnie mysla-

(Dalszy cigg nastgpi.)

L PAMIETNIKOW PODROZY

odbytej przez
pania Durand Fardel
do Shanghai i Jeddo.

(Dalszy ciag.)

obiety zamg¢zne w Japonii, obowigzane
sg lakierowa¢ na czarno z¢by, zape-
wne dlatego, azeby mniej byty tadne, lecz
zwyczaj ten zaczyna wychodzi¢ z uzycia. Wi-
daé¢, ze instynkt kobiecy oburza si¢ na to,
si¢ z naszg cywilizacyg na-
biera sily oporu. Zachowuja kobiety japon-
skie jeden jeszcze szpetny zwyczaj, zucia be-
telu, ktory czerni ze¢by a $linie nadaje kolor
czerwony, lecz z drugiej zndéw strony usuwa
wszelkie nieprzyjemne wyziewy. Maja tez
Japonki przywilej farbowania na jasno czer-
wony kolor warg i uzywania bielidta i réozu
w ilosciach przechodzacych nasze pojegcie, lecz
to nie moze zastgpi¢ wdzigku, jaki nadaje
u$miechowi bialo§¢ zebow, a ta czarna jama
ukazujaca si¢ przy odejmuje im
trzy czwarte naturalnej ich pigknosci.
Jednym z wybitnych ryséw usposobienia
japonskich kobiet, jest zupeilny brak skrom-

a w zetknigciu

rozmowie,
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no$ci: nie wiedza, ze nalezy ukrywaé przed
wzrokiem ludzkim niektoére czg$ci ciata bar-
si¢ wylacznie dla

dziej niz inne, i ubierajg

ozdoby i dodania powabow swojej osobie.

Wszystkie te zwyczaje wydaja si¢ nam
bardzo osobliwe, podrdze przedstawiaja wig-
cej jeszcze interesu, nizeli sobie wyobrazatam,
a cho¢ niezawsze ma si¢ dobre jedzenie i wy-
gode, sa to rzeczy podrzedne i mozna te nie-
dobory czem innem wynagrodzi¢. Z trudno-
§cia przysztoby mi nawyknaé do kuchni an-
gielskiej, do amerykanskiej nie potrafitabym
si¢ chyba przyzwyczai¢, do chinskiej nigdy,
lecz przy zadnej z nich nie
z gtodu.

umartabym

wybrzezy,
czar, ktory
Uprzejmos¢,

Widok sam Japonii, jej morza,
krajobrazéw ma w sobie jakis
podbija wszystkich podroéznych.
wesotos¢ 1 dobroduszna grzeczno$é mieszkan-
cow, zdobywaja im sympatye cudzoziemcodw,
a procz tego Europejczycy musza przychyl-
nie patrz§¢ na prace, jaka si¢ rozwija w pan-
Mikada, sobie
urzagdzen i zwyczajow Europy.
ponii ma tez pewna cech¢ rycerskos$ci i poe-
tycznos$ci, ktére wraz z organizacya feodalna
panstwa stanowia pewne podobienstwo z eu-
ropejskiemi stosunkami.

celu przyswojenia
Historya Ja-

stwie w

Co jest tam w gtebi? Jaka bedzie przy-
szto$¢ tego kraju tak gwattownie reformowa-
nego w ciggu krotkich lat kilku, jakie nade-
wszystko beda nadal stosunki z groznym sg-
siadem, Panstwem Niebieskiem?

Co do mnie, moge¢ to jedno powiedzieé, ze
Japonia podoba mi si¢ niezmiernie, a i Ja-
ponczycy rowniez, i ze sktonna jestem uwie-
rzy¢ w szczgS§liwag ich przyszlo§é. Maks trzy-
ma strong Chinczykoéw, utrzymuje ze sa po-
wazniejsi i rozwazniejsi.

Moze jeszcze kiedy powrodce do tego kraju,
ale w takim razie prawdopodobnie przez
ocean Spokojny, choé mowia wszyscy, ze po-
dr6z tamta droga o wiele mniej przyjemna
na ktoérych ujrzenie
si¢ niezmiernie. Wyjez-
a wigc w Mar-

niz przez Indye, teraz
W powrocie, ciesze
dzamy stanowczo 31 Marca,

sylii staniemy okoto 14 Maja.

LIST OSMNASTY.

ktore gonity
tu po-

...Dzi$ dopiero nadeszly listy,
za nami do Japonii i nie zastawszy,
wrocity.

Ostatnie to jakie tu odbieramy, nie bedzie-
cie pisaé, sadzac, zeSmy juz wyjechali, a my
tymczasem opoézniliSmy wyjazd do nastgpnej
poczty, tak trudno rozstaé¢ si¢ ze swoimi, gdy
taka wielka odlegto$¢ ma nas rozdzieli¢! To
nas tylko pociesza, ze na przyszla zim¢ przy-

jada oni do Francyi, mimo to, przestrzenie
ktéore nas przedziela, robia przygnegbiajace
wrazenie. Zaczynamy si¢ pakowaé, okropnie

nam smutno, to jedno nas ratuje, ze te dwa
tygodnie, ktore pozostaja beda tak zapeinio-
ne zajeciem, ze niewiele czasu bedzie na roz-
mys§$lania.

Pogoda teraz prze$liczna, wiosna nakoniec
nadeszta, listki wierzb zaczynajg si¢ rozwijac,
wszyscy z trwoga mys$lg o nadejsciu upaltow,
ja z zalem, ze ich nie bede¢e mogta doswiad-
Prawdopodobnie to sobie

czyé. powetuje
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w drodze, bo w Singapore o tej porze bedzie
juz bardzo goraco.

Pomimo czgstych pozarow, jakie si¢ zda-
rzaja w Chinach, nie miatam dotad sposobno-
$ci ujrzenia tego widowiska, dopiero przed-
wczorajszej nocy mogtam zaspokoi¢ moja cie-
kawos¢. Caly dzien przebyliSmy na amery-
kanskiej fregacie, stojacej w przystani, a no-
szacej miano Kearsage.

Admiral zaprosit tutejsza europejska kolo-
ni¢ na bal, ktory si¢ odbyt z rzadka wspa-
niatoscig. Tance rozpoczgly si¢ o drugiej po-
potudniu, a skonczyly o szoéstej podaniem
wybornej wieczerzy, zlozonej z najwyszukan-
szych potraw; zbytecznem byloby dodawac,
ze wina bylo mnoéstwo najlepszych gatun-
kow, a i szampanskiego nie zbraklo. Okoto
siodmej odplyneliSmy do ladu szalupa admi-
rata i zadowoleni z przyjemnie przep¢dzo-
nego dnia, troch¢ jednak zmegczeni, przegra-
lismy zwykle nasze trzy partye bilardu. Lo6z-
ko zdawalo nam si¢ jedynem godnem uwien-
czeniem tylu przyjemnosci, gdy w chwili uda-
nia si¢ na spoczynek styszymy odglos dzwo-
nu bijacego na trwoge, to pozart Dosc¢ dale-
ko od nas, po drugiej stronie rzeki, na tery-
toryum amerykanskiem. Maks ija wracamy
do zdjetych ponczoch i reszty ubrania, wsia-
damy do dzin-rik-ina i kazemy si¢ wiez¢ na
miejsce klgski.

Noc byta przesliczna a plomienie unosity
si¢ niestychanie wysoko. Pi¢édziesiat domow
sptonglo, pomiedzy niemi magazyny zbozowe,
ktore, palac sig, rozsypywaly miliony iskier.
Wszyscy na wyS$cigi czerpali i nosili wodg
z rzeczki ptynacej blizko, lecz pomimo ze
Chinczykow bylo mnoéstwo, ratunek nie na
wieleby si¢ przydat, gdyby nie przybycie eu-
ropejskich sikawek pod kierunkiem Europej-
czykow.

O drugiej w nocy ogien byt juz opanowa-

ny, interes zmniejszal si¢ z kazda chwila
i uwazaliSmy, ze najlepiej bedzie powrdcié
do domu, gdzie sen niebawem nas ukoly-
satl.

Nazajutrz rano, Maks pojechal na miejsce
pozaru, dla obejrzenia rozmiarow kleski i po-
wrécit zdumiony spokojem charakteru Chin-
czykow. Widzial ich tam mnoéstwo zbiera-
jacych niedopalone szczatki, naprawiajacych
ogrodzenia, a na zadnej twarzy nie zna¢ by-
to zalu ani smutku. Prawda, ze Chinczyk
nie $mieje si¢ prawie nigdy, dlatego tez i ni-
gdy nie ptacze, bo nawet na pogrzebach naj-
mujg placzki bialo ubrane, ktore ptacza i szlo-
chaja za cala rodzing! Odbudowanie spalo-
nych domoéw idzie szybko i za kilkanascie
dni nie bedzie juz ani $ladu kleski.

Opuszczam Chiny unoszac z nich duzo wia-
domosci i wspomnien. Widziatam miedzy in-
nemi ciekawg rzecz, ktérej moze nikt z po-
dréznych Europejczykow przede mna nie wi-
dziat, a przynajmniej tak jak ja doktadnie nie
obejrzal, to jest noge¢ Chinki. Jezeli Japonki
pozbawione sa zupetnie skromnosci, to Chin-
ki daja jej malenki kacik w swoich obycza-
jach, ukrywaja najstaranniej przed ludzkiem
okiem noge. Ukaza si¢ kazdemu bez ubra-
nia na catem ciele, lecz na odstonigcie nogi
nie zgodza si¢ nigdy.

Ja jednak nie mogtam przysta¢ na to, aze-
by poznawszy Kanton, Hong-Kong i Shan-
ghai, powrdoci¢ do Europy, nie obejrzawszy
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Prositam wszystkich znajo-
i wszyscy

chinskiej nogi.
mych doktoréow o posrednictwo
dali mi jednakowa odpowiedz.
— My sami nie widzieliSmy tego nigdy!
Wtedy udatam si¢ do przelozonej szpitala,
utrzymywanego tu przez Siostry Milosier-
dzia. Odpowiedziata mi zrazu:

— To jest niepodobienstwem!

Lecz na moje usilne prosby zaczeta si¢ za-
stanawia¢. Przyszta jej na mys$l pewna mlo-
da kobieta, niedawno nawrodcona, co przeto-
zonej dawato pewien wplyw na nig i na ca-
ta jej rodzing, lecz potrzeba bylto czasu na
dojscie do porozumienia.

Na szczescie zaczglam mowic¢ o tern przed
wyjazdem do Japonii, tak ze uktady odbyly
si¢ W czasie mojej nieobecnos$ci, i za powro-
tem wszystko juz zastalam przygotowane.
UtlozyliSmy dzien i godzing, a Regina i ja
naturalnie stawily§my si¢ punktualnie; nasi
panowie, jak si¢ tatwo domysleé, byli wyla-
czeni. Po przybyciu do szpitala zastalySmy
w parlatoryum catg rodzin¢ chinska, sktada-
jaca si¢ z owej mtodej kobiety, jej matki,
dwoch sidstr, trojga dzieci malych i meza,
ktory przyszedt, azeby udzieli¢c swego po-
zwolenia. Dwanascie zakonnic, zaciekawio-
nych ta ceremonia, czekato rowniez.

Jedna z nich moéwiaca po chinsku, stluzyla
nam za tlomacza przy wymienianiu przed-
wstepnych grzecznosci. Maz odpowiedzial
pare stéow uprzejmych, jak sadz¢, i oddalit
si¢ dyskretnie. Mgzowie bowiem nie oglada-
ja nigdy nég swoich zon i dobrze czynig" jak
sadze, ze nie ogladaja. Wtedy zaczeta sie
operacya.

Mtoda osoba wysune¢ta swoja malenka néz-
ke, obuta w trzewik z jedwabnej, haftowa-
nej materyi, ktéorego robot¢ zacze¢lam podzi-
wiaé; potem prositam, azeby zechciala go
zdja¢, moje zadanie zadziwitlo ja widocznie.
Uczynila to jednak na jedno stowo zakonni-
cy i podata mi trzewik do obejrzenia, co tez
uczynitam z wielka uprzejmoscig, azeby micé
prawo poprosi¢ o zdjgcie ponczochy. Od tej
chwili zaczety si¢ trudnosci. Zdawalo sig, ze
Chinka chce odmoéwié, lecz matka jej rozu-
miejagc wida¢ doniosto$¢ przyrzeczenia dane-
go przelozonej, sama jg sktonita do =zdjgcia
ponczochy. Wtedy ukazata si¢ naszym oczom
noga okrgcona ploéciennemi bandazami, za-
konczona jakim$ knykciem nie majacym za-
dnego podobienstwa do stopy. Poprosilam
zakonnic¢ o zdjgcie tego bandaza, lecz do-
tknelam przesadu zanadto zakorzenionego,
azeby nie miat wywota¢ buntu: dama zaczg-
ta ptaka¢, prosi¢ przetozong o milosierdzie,
naproézno, musiata si¢ poddac.

Na zdjeciu pierwszego bandaza niewiele-
$my zyskali; pod nim byt drugi. Chciatam
obejrze¢ noge, wiec cofaé¢ si¢ bylo niepodo-
bienstwem, trzeba bylto i§¢ naprzéd do celu.
Lecz wtedy matka i siostry zaczely stawiaé
opor; potoki ich sléw, z towarzyszeniem gwat
townych gestow, natchnely nas obawg o los
przedsigwzigcia, dzieci ptakaty, mtoda kobie-
ta szlochata, co poczac¢?

Zebratam si¢ na odwage i zaczg¢lam nasta-
waé. Przetozona przywotata na pomoc mo-
ralna swoja powage¢. Drugi bandaz zostat
zdjety. Trzeci, ktory byt pod spodem zostal
zrzucony w wybuchu rozpaczy.
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Wtedy ukazala si¢ naszym oczom, najpigk-
niejsza jak si¢ zdaje noga Chinki, a Ze nie
jest to rzecz pigkna, moge¢ was upewnic¢. Do-
ktorzy umieliby sobie zda¢ sprawe ze zmian
wywotlanych za pomoca masazu i skrepowa-
nia; ja widzialam tylko okropne kalectwo,
ktore mnie natchng¢to najglgbszem wspoiczu-
ciem dla nieszcz¢$liwych istot, skazanych na
taka meczarnig.

Noga w ten sposdéb wynaturzona, nie ma
zadnego podobienstwa do ksztattu trzewika,
na ktorym si¢ opiera; bandaze, ktoremi jest
$ci$nigta za calg podporg zostawiaja pierwszy
staw u wielkiego palca, podwinigtego wraz
z innemi palcami pod podeszwe, a trzewik
przymocowany jest za pomoca ozdobnych pa-
skow, skrzyzowanych naokoto nogi.

Najczesciej skutkiem nieustajacego nacisku,
ktoremu poddana jest nieszczg$liwa noga,
tworzy si¢ pod podeszwa ropienie, wydziela-
jace z siebie wstretna won. Lecz noga, kto-
ra widzialySmy nie miata ropienia i nie czué
jej byto wecale.

(Dalszy cigg nastgpi.)

DUSZA PIOTRA.

PRZEZ

JERZEGO OHNET.

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej,
(Dalszy ciag.)

U”Pawniej marzyt tylko o tryumfach artystycz-
nych, o zyciu swobodnem i o podnieceniu
mysli rozmaito$cia, wrazen; teraz jednak marzenia
te uwazal za niedorzeczne i godne pogardy. Przeci-
wnie zdawato mu si¢, ze spokdj domowego ogniska,
jednostajnos¢ dobrze uzytych dni i zadowolenie ser-
ca, usposabiajg rowniez do tworzenia dziel pigk-
nych i ze wigcej natchnienia czerpa¢ mozna w pra-
cy prowadzonej systematycznie, niz w nieregular-
nych wysitkach. Matzenstwo przedstawialo mu si¢
jako ozywcze zrodlo, ktore spotggowaloby jeszcze
jego talent. Postanowil wies¢ zycie spokojne,
ustatkowa¢ si¢ 1 spogladat na pann¢ de Vignes
Z uczuciem, nie majagcem nic wspolnego z dawniej-
sza poufala, braterska przyjaznia.

Jedna tylko Julka spostrzegta zmiang jego, wzgle-
dem niej, uczu¢. Ani matka zajg¢ta Jakobem, ani
ten ostatni, zyjacy jedynie dla przyjemnosci, nie
zwrocili uwagi na postgpowanie malarza. Julka,
najpierw zdziwiona, a nast¢pnie ucieszona mys$la,
ze kocha ja cztowiek, ktorego tak wysoko cenila,
doznata wkroétce catej goryczy bolesnego rozczaro-
wania. Plomien mitosci, jaki rozniecit si¢ w sercu
Piotra i zdawat si¢ potegowaé z dniem kazdym, za-
gast nagle. Piotr, dawniej tak czgsto bywajacy
w domu pani de Yignes, teraz stawal si¢ coraz
rzadszym gos$ciem i wszystkie urocze nadzieje, wy-
pieszczone w tajemnicy dziewiczego serduszka, zni-
kty jak sny, sptoszone blaskiem poranku.
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Julka nie przyjeta jednak swego losu z rezygna-
cya i1 postanowita przekonac sig,
ukazywat si¢ teraz tak rzadko w ich domu.
gdy Jakob zjawil si¢ sam w salonie pani de Yignes,
Julka zapytata z dobrze udanem zdziwieniem, co to
znaczy, ze Piotr Laurier, tak rzadko teraz do nich

dlaczego malarz
Eaz,

przychodzi?

— Czy go nie ma w Paryzu? — dodata.

— Owszem jest, ale prawie nie wychodzi ze swej
pracowni — odpowiedziat Jakéb. — Ogarngla go
goraczka pracy.

Mtoda dziewczyna odetchn¢ta swobodniej. Pra-
ca nie byta niebezpieczng dla niej rywalka.

— Nad czemze tak pracuje? —mbadata dale;j.

— Nad portretem.

Na te stowa niedbale wyrzeczone przez brata,
Julia zadrzata. Zdawatlo jej si¢, ze styszy w nich
jakas ukryta grozbeg; wizerunek ten nie mogt byé
zwyktym portretem. Utwor, ktoremu Piotr poswig-
cal si¢ z taka namigtnoscia, wywrze bezwatpienia
wplyw na nasza przysztosé, powiedziata sobie z go-
rycza. W jednej chwili zdawalo jej si¢, ze ciemno$¢
ja otacza, ze stonce znikto z horyzontu. Bolesne
przeczucia $cisn¢ly jej sercem.

—-= Czy to jest portret jakiej osoby znanej?— za-
czeta po chwili.

O! bardzo znanej.

Kt6z to jest?

Artystka.

Nazwisko jej?

Jakob spojrzal z podziwieniem na

siostre i gto-
$nym wybuchnat $miechem.

— Co za ciekawska z ciebie — rzekt. — Pytam
ci si¢, co ci moze zalezy¢ na tern, czy oryginat por-
tretu Piotra nazywa si¢ panna Chose, albo panna
Machin?

—- Widaé¢, ze mnie to zajmuje!

—' No, jesli juz koniecznie chcesz wiedzic¢é, to ci
powiem, ze owa pani nazywa si¢ Klemencya Villa.
Jest to nizkiego wzrostu brunetka, z przeslicznemi,
czarnemi oczami i biatemi jak perly zabkami, przy
tern posiada nieszczegdlng opini¢ i bardzo mierny
talent; pomimo to jednak, wielkie ma powodzenie.
Wiek jej, mniej wigcej lat dwadziescia cztery. Oj-
czyzng, urocze Wtochy, kraina makaronu i morta-
deli. ze wiele
uczué¢ naraz zmies$ci¢ si¢ w/niem moze... Ale daj-
my pokoj tej kwestyi, zmuszasz mnie Julko do pra-
Ot6z to sa nastepstwa,
wda

Klemencya ma tak obszerne serce,

wienia niedorzecznoSci.
gdy
z dzie¢mi!
bardzo pickny i ze opinia Piotra nic na

cztowiek nieoglednie si¢ w rozmowe
Niech ci to wystarczy, ze portret jest

tern nie

straci.

Rozmowa zwrdcita si¢ na inny przedmiot, ale
Julka nie mogta si¢ otrzasnaé z niemitego wraze-
ktora uwa-

nia. Mimowoli mys$lata o tej kobiecie,

zata za zta i podejrzywata, ze kocha ja ten, ktore-
mu stuzyta za wzér do obrazu.

— Ona odciagnela go ode mnie - powtarzata so-
bie w duchu —gdy ja poznal, nie przychodzi juz do
nas... Widocznie wstydzi si¢.

W przypuszczeniach swoich Julka nie daleka by-
Piotr czut si¢ teraz dziwnie skrepowa-
de Vignes; unikat badawczego

ta prawdy.
nym w domu pani
wzroku siostry przyjaciela, gdyz sumienie jego nie
byto spokojne i wyrzucato mu niewtasciwos$¢ poste-
powania wzgledem mtodej dziewczyny, w ktorej
sercu zbudzit uczucie, aby wzgardzi¢ niem podzniej.
Niezadowolony z samego siebie, unikat Julii; zbyt
ja bowiem szanowal, aby mogl mys$lé¢ o pokocha-
niu jej obecnie.

— Postapites moj chlopcze jak prawdziwy glu-

piec — wyrzucatl sobie Piotr. «—— Dla zadowolenia
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chwilowego kaprysu, rozbudzite§ uczucie w sercu
niewinnego dziecka, a teraz uwiaztes w sidtach ko-
kietki.
wigc w goraczce falszywych namigtnosci,
Nie masz juz prawa

Dobrana z was para, nie ma co mowi¢! Zyj
zatruwaj
si¢ szkodliwemi uczuciami!
wzdycha¢ do czysto$ci i szczerych uczué¢ mtodej
dziewczyny! Nie dla ciebie bialos¢
tknigtego stopami ludzkiemi, ty wybrate$ btoto!...

$niegu, nie-

Chcac si¢ zastosowa¢ do reguly postgpowania,
jakie mu narzucil gorzki pessymizm, malarz oddat
si¢ wszelkiego rodzaju rozkoszom i przyjemnosciom
i nie mys$lat juz o powstrzymywaniu na tej drodze
Jakoba, gdyz sam brat udzial we wszelkich jego
To jednak co dla Piotra byto tylko

sity fizyczne

szalenstwach.
znuzeniem moralnem, podkopywalo
Jakoéba. Gdy Piotr bez szkody przechodzil piekto
zycia, Jakob tracit za kazdy raz czastke sit zywo-
Laurier zdawal si¢ wykuty z zelaza,
i pracowa¢ bez najmniejszego uszczerbku.

tnych. mogt
szale¢
Po bezsennie spedzonych nocach mozna go byto za-
sta¢ w pracowni, z paleta w reku, jak gdyby wstat
z t6zka wypoczety zupelnie.

Jakoéb przeciwnie, zkazdym dniem mizerniat bar-
dziej, piersi mu zapadtly, oko przygasto i biedna
matka z trwoga widziala, ze zwolna zblizat si¢ do
przepasci. Nieodrodny syn, poszedl ta samga dro-
g3 co ojciec i mozna bylo przewidzie¢, ze rowniez
dtugo nie pociggnie.

W tym czasie nastapilo otwarcie paryzkiego sa-
lonu i Julia dreczona ciekawos$cia prosita matki,
aby ja tam zaprowadzita. Nie tyle

0 wystaw¢ 1 objawy postepu w niesmiertelnych

troszczyta sie

dziejach sztuki, o ile pociagata ja nieprzezwycig¢zo-
na che¢¢ zobaczenia portretu Klemencyi Villa, kto-
rego wykonczanie tak dalece wptyneto na postepo-
wanie Piotra. Pani de Vignes nie domyslata si¢
uczu¢ jakie miotaty sercem jej corki, przechodzacej
z nig galery¢ wystawy. Julia mijata obojetnie ar-
cydzieta i miernoty, szukajac jedynie portretu, kto-
ry pragnegta zobaczy¢.

Nagle zatrzymata si¢ wzruszona, o dwadzie$cia
krokow przed nia, w giebi salonu, ujrzata wychyla-
jaca si¢ zczarnych ram, przesliczng postaé kobieca.
Przeczuciem odgadta rywalke. Tak, nie mylita si¢
z pewnoscia, ktéraz inna posiadataby t¢ czarowna
1 zarazem zlowroga pigckno$¢? Julia z trudem prze-
dostata si¢ przez $cis$nigta kolo obrazu publicz-
nosc¢.

Matka spojrzata spokojnie na portret i wyrzekla
z zadowoleniem:

— Patrz, to dzieto Piotra Laurier... Prawdzi-

wie wymalowal rzecz godna podziwu!...

Julia zbladla, matka bowiem wypowiedziata gto-
$no to, o czem ona w gilebi duszy z bolescia mysla-
ta. Utwor w istocie byt znakomity, nigdy jeszcze
chyba talent malarza nie wzniést si¢ tak wysoko.
Natchnienie kochajacego serca objawiato si¢ w de-
likatnych zarysach glowy, przystonietej kapelu-
szem z dlugiemi piérami, w cieplym kolorycie ra-
mion, wychylajacych si¢ z czarownego kostyumu
w rodzaju Ludwika XVI-go, w $§mialem wyciagnie-
ciu r¢ki, wspierajacej si¢ na wysokiej lasce, w pro-
mieniejacych oczach i powabnym us$miechu. Ten,
kto z takiem upodobaniem odwzorowal na plotnie
posta¢ pigknej kobiety, musial by¢ szalenie w niej
zakochany. Rozkoszny wdzigk jakim tchnetla cza-
rodziejka, usprawiedliwiat urok, ktéry wywierata
na otaczajacych.

Oczy dziewczecia napetnity si¢ Izami, a serce jej
zaczg¢lo bi¢ przyspieszonem tgtnem. Obok niej wy-
mieniono nazwisko malarza i jego modelki; dwoch

mtodych ludzi, nie troszczacych si¢ o to czy ich kto
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ustyszy, zakonczyto swoje pochwaly w nast¢pujacy
sposob:

— Nic dziwnego, ze ja tak pigcknie odmalowat,
wszak to jej kochanek.

Julia zarumienita si¢, jakby zniewaga jej doty-
czyta; drzata na samg mys$l, ze moze ustyszy¢ co$
wigcej, co$, coby rozjasnito okrutng tajemnicg, i po-
ciagneta matke do sagsiedniego salonu.

Od tego dnia stata si¢ smutniejsza i bardziej po-
wazng, a zmiana ta nie uszta uwagi pani de Vignes.
Lecz, ze obie kobiety miaty duzo powodéw do zmar-
twienia, Julka bardziej zdziwitaby byla matke we-
sotosciag niz smutkiem. Lato uplyn¢lo im na wsi,
podczas gdy Jakéb przebywat w miejscach kapie-
lowych jak Trouville, lub Dieppe. Zajg¢ty zabawa-
mi, rzadko odwiedzal matke¢; Laurier me ukazywat
si¢ prawie wcale i dwie kobiety zyly w zupelnej sa-
motnosci, myS$lac o troskach, jakie ich oczekiwaly
w przysziosci.

Jakkolwiek byty to juz poczatki Pazdziernika,
czas byl przesliczny i ciepty, na niebie nie ukazy-
waly si¢ nawet najlzejsze chmurki. Wieczorem,
matka i corka przechadzaly si¢ po ogrodzie, przy-
gladajac si¢ gwiazdom, ukazujacym si¢ zwblna na
jasnem tle nieba. Spokdj rozlany w naturze, w7 dzi-
wnej byt sprzecznos$ci z niepokojem, ktory
duszami dwoch kobiet. Obie doznawaly uczucia

szarpat

niewypowiedzianej pustki i nie odczuwaty pigkno-
$ci przyrody, nie mogac podzieli¢ wtazen z ukocha-
nemi istotami. Nie dla nich pachniaty kwiaty i ty-
sigcem gwiazd migotato niebo, nie dla nich szmer
lisci i urok nocy, one myslaty tylko o niecobecnych.
Julka rozwingta si¢, wyrosta i wytadniala; miata lat
szesnascie, lecz przedwczesna powaga czynita z niej

prawdziwa kobiete. Matka spogladata na nia
z przyjemnoscia.
«— Jaka$ ty tadna — rzekla do niej pewnego

dnia.
Julka u$miechneta si¢ przelotnie i w milczeniu
wstrzasneta gtowa. Co jej po pigknosci, skoro nie
widzi ja ten, ktéorego pochwaly jedynie ja obcho-
dzity.
Jesien zaczetla si¢ juz na dobre, gdy wazny wy-
padek przywotal panig de Vignes do Paryza.

jej cigzko zapadt na zdrowiu; krew rzucata mu si¢

Syn
gardtem 1 niemal umierajacego przyniesiono do
Trwoga o brata sttumita wszel-
kie inne uczucia w sercu mlodej dziewczyny. Gdy
przyjechaty do domu, Jakob zaledwie mogt si¢ po-
dnies¢ na ich powitanie; z pigknego chlopca cien
tylko pozostatl. Doktorzy zalecili natychmiastowy
wyjazd na potudnie i pani de Vignes z poczatkiem
Pazdziernika osiedlita si¢ w pigknej willi nad mo-

mieszkania matki.

rzem.

Tu Jakob przyszedtl nieco do siebie; mtodos¢ po-
siada niewyczerpane sity. Lagodny klimat i regu-
larne zycie oddzialaly zbawiennie na chorego, kto-
ry jakkolwiek nie wyzdrowial zupeilnie, stan jego
jednak nie byt juz tak rozpaczliwy. Pomimo to,
nie stracit kaszlu i nie odzyskat §wiezosci cery, lecz
gdyby si¢ chcial oszczedzaé, mogitby zyé bardzo dtu-
go. Ale takie zycie nie zadawalniato Jakoba, obu-
rzat si¢ na ten przymus i
Obecne jego oslabienie rozdrazniato go do najwyz-
szego stopnia, nie moégt si¢ zdoby¢é na tagodnos$é
i rezygnacyg.

Przybycie Piotra Laurier wplyn¢to na niego uspo-
kajajaco; w towarzystwie przyjaciela nabrat troche
energii i zaczal si¢ zajmowaé wszystkiem, co dotad
nie miato dlan powabu. Nie tak caty
dzien na sofce, lub w fotelu, przeciwnie, wychodzit
na przechadzke, lub wyjezdzat powozem w potu-

dnie, a rozrywka oddziatywata dobrze na jego zdro-

narzekal bezustanku.

lezat juz
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wie. Nie byt juz tak smutny, przyjmowal odwie-
dzajacych i zgodzit si¢ na prosbe malarza, ktory
postanowit sprowadzi¢ do willi doktora Dawidoff,
cztowieka dziwnego, ktorego koledzy uwazali za
empiryka, lecz ktory wstawit si¢ wieloma nadzwy-
czajnemi kuracyami.

Doktor Dawidoff, przebywajacy chwilowo w Mo-
naco ze swoim przyjacielem hrabia Woresef, byt je-
dynym synem kupca z Odessy, ktéry umartl, pozo-
stawiajac synowi olbrzymi majatek. Doktor mogt
wigc zadowolni¢ wszystkie swoje fantazye, pogar-
dzi¢ klientelg i bada¢ do woli ludzkos$¢, tak pod
wzgledem jej cierpien fizycznych, jako tez i ne¢dz
moralnych. Wpredce uzyskat wielki wptyw na wy-
obrazniag Jakoba, gltowna bowiem jego daznoscia
byto zbudzi¢ ufnos¢ w osobach, ktore leczyt, gdyz
jak twierdzil, wywotywato to w nich zbawienng
reakcya.

— Miej przekonanie, ze wyzdrowiejesz — mowit
do Jakoba — a bedziesz juz nawpo6t ocalonym; na-
tura dokona reszty, ona zawsze pomaga chorym,
jesli tylko ci nie opierajg si¢ jej wptywom. Widzia-
tem cuda dokonane sita woli i wiary. Wplyw wo-
dy z la Salette i Laurdes, pochodzi z tej samej
przyczyny; potega napoju tkwi w duszy pijacego;
bedac pewnym, ze woda ze §wigtego zroédta oddzia-
ta na niego dobrze, chory odrazu uczuwa polepsze-
nie. Dlatego tez nie warto posyla¢ niewiernych na
$wiete pielgrzymki, lub dopuszcza¢ sceptykéw do
narad spirytystycznych. Oni sami w sobie posia-
daja sily odporne, ktore niwecza wszelkie inne
wpltywy, i nigdy do$wiadczenia nie udawaty sig
w tych warunkach. Tak samo tajemnicza praca
natury, dazaca do wyzdrowienia, nie oddziata
przyjaznie na organizm ostabiony trwoga i rozdra-
zniony zwatpieniem.

Chrystus, ten najwigkszy medrzec, mawial do
tych, ktorych mial uzdrowié: ,,Wierzcie!” 1 w isto-
cie, cala potega na tern polega.

Teorye doktora zajety Jakdba i zwolna zaszczepi-
ty si¢ wjego umysle. Chwilami chory odzyskiwat
nadziej¢ i mowit sobie:

— Dlaczego nie mialbym wyzdrowic¢¢?

Pamig¢¢ przywodzita mu do mysli wiele cudo-
wnych wyzdrowien; gorsze niz jego choroby znikaty
bez §ladu, a ci ktorzy byli niemi dotknigci, wiedli
zycie wesote i swobodne. O! zy¢, chodzi¢, jezdzié
bez obawy, i§¢ za popedem fantazyi i nie I¢kaé si¢
rozkoszy. Nie mie¢ juz do czynienia z doktorami,
pogardzaé ostroznoscig i bawi¢ si¢ nieoglednie; co
za rozkoszne marzeniel Czy ono si¢ kiedy zisci?...
Jakob, pragnac wyzdrowienia, pragnal zarazem
rozpocza¢ na nowo szalony swodj zywot. Kiedy uza-
lat si¢ przed Piotrem, ten ostatni potrzasat smu-
tnie gtowg i odpowiadal mu z gorycza:

— Czy to warto pragnac¢ rozkoszy? Nie ma
chyba na $wiecie nic bardziej nad to nuzacego. Co
innego powodzenie i chwata... za tern warto si¢
ubiegac, ta daznos¢ warta sit czlowieka.
dza¢ dni i noce nad kartami,

Ale spe-
lub w towarzystwie
kobiet, to niegodne me¢zczyzny. Prawda, ze ja, kto-
ry to wysmiewam, sam zyj¢ W ten sposob... Ale
wiem, ze popetniam szalenstwo!... Zamiast praco-
wacé, gram w karty, liczac na to, ze przypadek ob-
sypie mnie ztotem, ktoére potem rzucam pod nogi
niegodnej kobiecie!...
Jakobie? Ja posia-
dam to wszystko, a kto wie, czy nad to nie wolal-

I takiego to zycia zatujesz,
O takiem szczg$ciu marzysz?...

bym wybraé¢ $mierci?

Tu Piotr roz§mial si¢ ponuro, a gdy przyjaciel
spogladal nan przerazony, on tak ciggnal dale;j:

— Moze zle czynig, sadzac wszystkich po sobie.
Ty jeste$ kochany, szczg$liwy i zycie ma wiele dla
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ciebie powabu... Ja znam tylko rozkosze rownaja-
ce si¢ zmartwieniom. Nie mam nic, czegobym mogt
zalowac i niktby po mnie nie ptakat... Przeciwnie,
twoje zycie jest potrzebne dla tych, co ci¢ kochaja,
dla matki, dla siostry... Dla nich powiniene$ od-
zyska¢ zdrowie, o nich musisz mys$I¢¢!... Al gdy-
bym ja mial przy sobie jedn¢ z tych tagodnych
i uroczych istot, ktorej przywiazanie pociesza i le-
czy ze wszystkich cierpien, znalaztbym odwage do
moralnego podzwignigcia si¢. W chwilach najgi¢b-
szego pognebienia myS$latem sobie nieraz, ze gdy-
bym mial si¢ dla kogo poswigci¢, moglbym stac sig
jeszcze najlepszym czlowiekiem. Ale jestem sam
na $wiecie; na c6z u licha zda mi si¢ wiec rozsa-
dek? Jak mi si¢ juz znudzi moje szalefstwo, roz-
trzaskam sobie glowe o ktora z tych skat wznosza-
cych si¢ nad samem morzem, ktére ukotysze mnie
do snu wiecznego, jak ostatnia i najlepsza przyja-
ciotka.

Piotr Laurier czgsto podlegat takim napadom
smutku i tesknoty; zdradzat si¢ z tern nieraz nietyl-
ko wobec przyjaciela, ale i w obecnosci pani de Vi-
gnes i Julii. Gdyby byt wtedy uwazniej spojrzat
na mtoda dziewczyne, to w wyrazie cierpienia, ma-
lujacym si¢ na jej twarzy, bylby zaczerpnat che¢é do
poprawy.

Ale Piotr nie dbat o wrazenie wywolane swemi
stowy; zrozpaczony, nie uwazal, ze nadzieja, tak
goraco wzywana przez niego, jasniala przed nim
jak gwiazda przewodnia na zachmurzonem niebie,
ale on widzie¢ jej nie chcial. Pragnat spotkac isto-
te pickna i tagodna, dla ktorej poswiecitby niebez-
pieczne namigtnosci, a majac ja obok siebie, nie od-
czuwat jej bolu i tajemnych cierpien.

Jednak pomimo obojetnosci Piotra, Julka nie
uskarzata si¢ na los: widywata go codzien, a w Pa-
ryzu nie widywata go prawie wecale; bylto wigc juz
bardzo wielki post¢gp. Wiedziata, ze niegodziwa
kobieta byta w Monte Carlo, ale wiedziata rowniez,
ze malarz nie ciagle uniej przebywa. Ogniwa kre¢-
pujacego go tancucha rozluznialy si¢ nieco i Julka
miata nadziej¢, ze z czasem pekng zupetlnie. W tym
razie nie byla dumna, ale ktoéraz kobieta jest du-
mna, gdy kocha?

Nazajutrz po obiedzie, ktory zakonczyt si¢ w tak
dziwaczny spos6b opowiadaniem doktora Dawidoff,
okoto godziny dziesiatej zrana, Julia, ostoniwszy
zlotowltosg gtowke parasolikiem, z malym koszycz-
kiem w reku, wyszta na taras willi, aby zerwaé tro-
che kwiatow. Czas byt przesliczny, bigkit morza
zlewat si¢ z bigkitem nieba; lekki wietrzyk wiejacy
od morza, nasycony stonemi wyziewami, ochtadzat
zbyt gorace powietrze. Pale pokryte srebrna pia-
ng, rozbijaly si¢ z przytlumionym szmerem u stop
skat, otaczajacych malenka zatoke. Jakob wyszedt
z domu w towarzystwie matki i zaczat zwolna prze-
chadza¢ si¢ po tarasie, oblanym promieniami
slonca.

Pani de Vignes byta osoba szczupla, nizkiego
wzrostu, o rysach twarzy delikatnych i pelnych wy-
razu czarnych oczach. Siwiejace wlosy ostaniaty
wyniosle czolo, na ktérem malowatl si¢ spokoj i re-
zygnacya.

Szta zwolna, spogladajac niekiedy ukradkiem na
syna, jak gdyby si¢ chciata przekona¢ jak postgpu-
je jego rekonwalescencya, pod wptywem tagodnego,
potudniowego klimatu. Doszedlszy do potowy ta-
rasu, Jakob zatrzymatl si¢ i usiadt na kamienne;j
balustradzie, ogrzanej promieniami stonca, przy-
patrujac si¢ z zajgciem rozmaitym barwom wodoro-
stow, ktore mozna byto widzi¢¢ doktadnie, w przej-
rzystej jak krysztal wodzie. W tej chwili zapo-
mnial o swem cierpieniu, oddychajac z rozkosza
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ozywczem morskiem powietrzem. Napelniwszy ko-
szyczek kwiatami, siostra zblizyla si¢ do niego
i u$cisne¢ta go serdecznie:

m— Jakze si¢ dzisiaj czujesz, moj drogi? — spy-
tata. «— Czy dobrze spates? Zdaje mi si¢, ze wczo-
raj wrocilte$ p6zno do domu?

Chory u$émiechnat si¢ na wspomnienie dawniej-
szych zabaw, z ktérych wracat dopiero nad ra-
nem i bioragc z koszyczka gatazke mimozy, od-
rzekt:

— O, bardzo po6zno! Bytlo juz po dziesiatej!

— WysSmiewasz si¢ ze mnie, Jakobie. Dziwig
si¢ dlatego, ze od czasu jak tu mieszkamy, pierwszy
raz wyszedte§ wieczorem...

— Doktor pozwolit mi na t¢ wycieczke, byt bo-
wiem takze pomigdzy zaproszonymi...
nigdy nie potgpig rozrywki, w ktorej
udziat.

Doktorzy
sami biorg

((Dalszy cigg nastgpi).

7 TEKI DZIENNIKARSKIEJ.

Naktadem Stanistawa Sadowskiego wyszedt
»BAK”, kalendarz humorystyczny, na rok r891.
W istocie, sporo w nim szczerego dowcipu i werwy,
a niektore poezye odznaczajg si¢ nawet, oprocz sa-
tyry, udatng dosy¢ forma, jak ,,ideal wieku”, zaczy-
najacy si¢ od stow:

»Stokopiejek” $liczny kwiatek,

To dzisiejszych czaséow godlo,

On dla mezczyzn, kobiet, dziatek,
Stal si¢ celem, wzorem, modla.
Stokopiejek, Sliczny kwiatek,

To dzisiejszych czaséw godlo, i t. d.

Lub z ,,Wiosennych pie$ni”, gdzie autorka kon-
czy teini stowy praktyczne swoje uwagi:

Chlopcze luby uwierze,
I pokocham cig¢ szczerze,
Ah! raj!
Lecz... nie wierzac w twa rzewnos§¢,
Chce kaucyi na pewnos¢,
Te daj!

Kalendarz odznacza si¢ tanio$cia, kosztuje bo-
wiem tylko 20 kopiejek.

*  Cesarz Wilhelm II. Bohaterem na ktorego
obecnie zwracaja si¢ oczy catego $wiata jest mtody
cesarz niemiecki, zotnierz idealista, jak go nazywa-
ja. W Niemczech zapanowalo niestychane zdu-
mienie, gdy mlody monarcha zaczat wyglaszaé¢ swe
pojecia i przekonania, a s3 one tak wznioste i szla-
chetne, ze nietylko wlasny jego naréd uwielbia go
i kocha, ale nawet Francuzi oddaja mu sprawiedli-
woscC.

Lavisse pisze o nim, ze jest Benjaminkiem opinii
publicznej; Juliusz Simon powtarza z uwielbieniem
stowa Wilhelma, ktory rzekl, ze woli ludziom do-
brze robi¢, anizeli przejmowac ich trwoga. I w isto-
cie, jezelimtody monarcha tak dalej kroczy¢ bedzie,
moze si¢ sta¢ jednym z wladzcow, ktérego reformy
i przeksztatcenia historya obchodzi¢ bedzie uroczy-
$cie. Dazno$¢ jego podniesienia dobrobytu robo-
tnikéw, juz stanie si¢ dla niego pomnikiem wieko-
pomnej stawy. Doktor Ritter poset sejmu pruskie-
go, wygtosit w Waldenburgu mowe na cze$¢ cesa-
rza, a wyborcy wydrukowali ja, aby si¢ rozpowsze-
chnita po catych Niemczech. Wilhelm II jest uo-
sobieniem zdrowia duszy 1 ciala, jest sprawiedli-
wym, milujacym cnotg, prace i porzadek, przytem
posiada wysoka umiej¢tno$¢ pozycia towarzyskiego
i utrzymania serdecznych weztow rodzinnych. Pra-
gnie pokoju i dazy do niego, gdyby jednak nadeszly
niebezpieczenstwa, nie cofnalby si¢ z pewnoscia,
jest bowiem waleczny i §miato kroczylby naprzod.
Niemniej sympatyczng postacig jest nauczyciel ce-



sarza doktor Hintzpeter, o ktorym mtody monar-
cha powiedziat w Munster:

— W tej prowincyi urodzil si¢ maz, ktéremu za-
wdzigczam wyksztalcenie i zasady, jakie wplynely
na dalszy rozwo6j mego charakteru.

W obec naszego wieku nerwowego i skartowacia-
tego, cesarz Wilhelm jest postacig energiczng i na-
tchniona, ktéra przyjmuje zarazem uwielbieniem
i podziwem. Ozy si¢ spelnia wznioste jego zamia-
ry, trudno to przewidzi¢é, gdyz jest to niezbadana
tajemnica przysztosci; jednak z rozkosza stuchamy
0 nim, gdyz w epoce upadku ideatéw, postaé¢ taka
dodaje ducha i energii.

*  Plantaeye miejskie. Kazdy przyznaé musi,
ze plantaeye miejskie nietylko rozweselaja oko, ale
przyczyniajg si¢ do zdrowotno$ci naszego miasta,
llardzo tez pozadanym objawem jest dgzno$¢ komi-
tetu, zatozonego przed podttora rokiem z inieyatywy
Towarzystwa ogrodniczego, dla zaktadania skwe-
row i ogrodkéw miejskich i pielegnowania tako-
wych. Wprawdzie komitet nie moze uczyni¢ tyle
ileby chcial, gdyz nie ma na to odpowiednich fun-
duszéw. W stosunku bowiem tego co wydaja w in-
nych miastach Europy i Ameryki, Warszawa po-
winnaby wyda¢ na utrzymanie plantacyi miejskich
przynajmniej 100,000 rs., tymczasem nie wydaje
wigcej jak dwadziescia kilka tysiecy rubli ito zwiel-
ka trudnoscig.

Komitet wigc i tak wiele czyni, w miarg sil i mo-
znosci, i dlatego publiczno$¢ powinna popieraé jego
usitowania, wpajajac w dzieci poszanowanie publi-
cznego dobra i surowo karcac zerwanie chocby naj-
mniejszego listka, lub trawki. Tymczasem przeci-
wnie si¢ dzieje, widzimy jak nieraz dzieci, szczegdl-
niej zostajace pod opieka bon i nianiek, depcq i ni-
szczg najpigkniejsze klomby, za co starszym a nie
dzieciom nalezy si¢ nagana. Dopoki tego usilowania
ze strony publiczno$ci nie bedzie, plantaeye miej-
skie muszg cierpie¢ i cierpia tez rzeczywiscie.

Za granica wszystkie ogrodki i skwery, maja ta-
blice powywieszane ze sa oddane pod opiek¢ publi-
czng i pozostaja rzeczywiscie pod dozorem nie pla-
tnego pilnowacza, tylko czujnego oka wszystkich
I nic nie zginie z niego, nawet jeden listek, jedna
dton nie wyciagnie si¢ do krzaka w checi zdroznego
rabunku.

U nas dozorcy z kijami muszg broni¢ od szkody.
Lamia, wyrywajg, niszcza i wydeptuja nietylko
dzieci i ich dozorczynie, ale panowie i panie, ludzie
niby cywilizowani i bogaci, powozami wtasnemi do
ogrodu Botanicznego przyjezdzajacy.

I jakze nie majg nas nazywac barbarzyncami!

WIADOMOSCI
Z ROZNYCH STRON.

*  Dobrze jest by¢ kobiet3. Pomimo praw i przy-
wilejow przystugujacych panu stworzenia, me¢zezy-
znie, w wielu wypadkach stabsza potowa rodzaju
ludzkiego, dla swojej stabosci wiasnie, jest fawory-
zowanem dziecigciem losu. I tak, od najmlodszych
lat dziewczg¢tom dzieje si¢ lepiej,niz chlopcom. Pro-
fesorowie nie ciggna ich za uszy, przemawiajg ta-
godniej, a jesli nawet czasami uniosg si¢, koncza to
na postawieniu ztego stopnia. Chlopiec, jakkolwiek
obdarzony wickszym apetytem, przy stole musi cze-
ka¢, az zostang obsluzone wszystkie mtodsze nawet
od niego siostrzyczki. Dziewczynie wolno jest dac¢
folge swej proznosci, dobiera¢ do twarzy suknie
1 wstazki; chlopiec ograniczy¢ si¢ musi do kilku do-
zwolonych kolorow krawata, a gdy zmienia czgsto
ich barwe, naraza si¢ na zarzut pretensyi, jak gdy-
by mezczyZzni nie mieli do niej praw, naréwni z ko-
bietami.

Dziewczynki nie mecza od najmtodszych lat py-
taniem: ,czem bedzie?” Nie czeka jej ucigzliwa
karyera wojskowa, marynarska, mozolna karyera
urzgdnicza. Nie potrzebuje ona wystawia¢ zycia
swego na szwank podczas wojny. W kazdem nie-
bezpieczenstwie rola jej mniej trudna, niz me¢zczy-
zny. Je$li dom napadna zlodzieje, maz musi sta-
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wi¢ im czolo, podczas gdy zona moze najspokojniej
mdlé¢ w najdalszym kaciku. Kobieta nie ma tez
obowiagzku skaka¢ do wody dla ratowania tonacego
w jej oczach, bez wzglgdu, czy umie ptywac lub nie.
Gdy jest narzeczona, kobieta otrzymuje prezenta,
bukiety i cukierki, prowadzona jest do teatru i na
koncerta, narzeczony podaje jej okrycia, krzesetka,
wyszukuje kalosze, uszczgsliwiony, ze mu wolno by¢
najnizszym stuga. A jes§li ksztalt jego nosa, po
blizszem przyjrzeniu si¢, nie zyska aprobaty przy-
sztej oblubienicy, wolno jej bezkarnie ztamac¢ stowo,
nie odpowiada z bronig w re¢ku przed bratem, ani
ojcem niedosztego swego matzonka. Kobieta w do-
mu, na ulicy, w ko$ciele, w podrézy, otoczona jest
tysiagcem atencyi, spotykaja ja na kazdym kroku
wyroznienia: starcy, kaleki, usuwaja si¢ przed nig
z drogi; jesli zdobegdzie miejsce w tramwaju, nikt
nie spodziewa si¢, aby mu je odstgpita, nikt nie
rzuca jej spojrzen piorunujacych, nikt nie robi prze-
zroczystych aluzyi do ztego wychowania i niedelika-
tno$ci. Wreszcie, kobieta moze powiedzi$¢ mezczy-
znie, co tylko przyjdzie jej na mysl, obciazyé go
najniestuszniejszemi zarzutami, miota¢ nan obelgi;
w zamian ustyszy tylko slowa, niegrozne dla siebie
wcale: ,,Oh! gdyby$ pani byta me¢zczyzng!”

*  Pigkne za nadobne. Emil Zola i Juliusz Cla-
retie zyli niegdy$ w przyjazni i oddawali sobie na-
wzajem przystugi przyjacielskie w prasie. Claretie
otrzymal wigc raz list od Zoli, w ktorym tenze pisat
do slawnego krytyka:

»Uczyn pan dla mojej ksigzki co mozesz; pan
wiesz, ze r¢ka rgke myje.”

Mimo to poézniej Zola oglosit artykut przeciw
Claretiemu. Krytyk oburzony tern, pomie$cit wswym
dzienniku 6w wyjatek z listu Zoli, pod nim artykut
napastniczy Zoli, a w koncu, pod gwiazdka, wtasng
uwa%%: L . .

»Zdaje sie zatem, ze regce pana Zoli wymylem
niedostatecznie. Juliusz Claretie.”

*  Milioner amerykanski, posiadacz zakladow
metalurgicznych w Newadzie, C. A. Luckhardt
w San-Prancisko, kazat w tych dniach zaareszto-
waé dziewigtnastoletniego syna swego, jako widcze-
g¢ i uwiezi¢ go. Mtlodzieniec ten bowiem, oplywa-
jacy w zbytkach, majacy do rozporzadzenia znacz-
ne sumy, gdyz ojciec grosza mu nie skapil, przesta-
watl najchetniej z najréznorodniejszymi totrami,
dobieral sobie towarzystwo ze sfer najnizszych,
kradl z rodzicielskiego domu warto$ciowe przed-
mioty, sprzedawat je i otrzymany ztad fundusz
obracal na hulanki ze swymi towarzyszami. Wszel-
kie perswazye 1 grozby nic nie pomogly, mlody
Luckhardt okradt w ten sposob rodzicow swoich na
jakie 30,000 dolarow.

W koncu ojciec stracil cierpliwo$é i gdy w tych
dniach wyrodny syn schwytany znéw zostat na kra-
dziezy srebrnych potmiskow w rodzicielskim domu,
kazat go zaaresztowaé. Na zyczenie ojca sedzia
policyjny dal mtodemu czlowickowi do wyboru:
opuszczenie raz na zawsze miasta lub wigzienie,
zapytany, $§miejac si¢, wybral to ostatnie.

* Obserwatoryum na Mont Blanc. W dniu 12
b. m. zainaugurowanem zostato ofieyalnie, wznie-
sione na 4000 stop po nad poziom morza na ostat-
nich skatach Mont Blanc obserwatoryum i schro-
nisko. Latwo sobie wystawi¢, jakie trudnosci mu-
siano zwalczy¢ przed wzniesieniem tej budowli.
Zrobiono ja z drzewa w Chamonix, nast¢pnie mu-
siano rozebra¢ na sztuki, podzieli¢ na paki po pigt-
nascie kilo kazda i przenie$¢ je na oznaczone miej-
sce. Catos¢ wazyla trzy tysigce kilo; wigc dwiescie
podobnych tadunkéw trzeba bylo wciagnaé na gorg.
Potowe przenie$li darmo przewodnicy z Chamonix;
drugg, kosztem wilasnym, p. Yallot, wice-przezy-
dent francuzkiego Towarzystwa botanicznego i ini-
cyator tej budowli. Do 2000 stép zwozono tadunki
na ostach, dalsza droge¢’odbywatly na plecach ludz-
kich. Transport trwat od 15 czerwca do 31 Lipca,
a zatem niecate sze$¢ tygodni. Dla ustawienia po-
jedynczych czgsci p. Yallot wraz z dwoma przewo-
dnikami i pigciu cie§lami wyruszyt w dniu 24 lipca.
Mata ta wyprawa, przybywszy na miejsce, zabrata
si¢ do wyréwnania skaty. Dokonano tego wjednym
dniu. Nazajutrz ustawiono krokwie i fundamenta,
trzeciego zaczg¢to przybija¢ deski, lecz, na niesz-
czgscie, codzicn kto$§ ubywat z tej dzielnej gromad-
ki zpowodu zawrotu glowy i niedyspozycyi. W dniu
29 lipca wszyscy musieli powr6ci¢ do Chamonix.
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Trzeciego dnia wyprawa wyruszyta znowu, zwigk-
szona przez panig Vallot. Zeszla ona z gory do-
piero 3-go Sierpnia, po przebyciu strasznej burzy,
ktora nie zdotata jednak zniszczy¢ wziesionej budo-
wli. Za powrotem do Chamonix karawang¢ przyjeta
uroczy$cie municypalno$é. Przewodnicy z muzy-
ka na czele i ludno$¢ miejscowa urzadzili jej
owacye.

Chatupka des Bosses (takie miano nosi¢ bedzie
obserwatoryum) ma pi¢¢ metrow dlugosci i trzy
szeroko$ci. Miesci ona dwie izby: pierwsza bedzie
schroniskiem publicznem, zawiera dziewigé tozek
obozowych z kotdrami, piec i narzedzia kuchenne;
druga stanowi obserwatoryum i ma takze cztery
16zka. Obserwatoryum zaopatrzone jest w potrze-
bne przyrzady, jakoto: barometr, termometr, hy-
grometr, actinometr, choragiewke, anemometr, ane-
moskop, staloskop, deszczomierz it. d. Schroni-
sko zaopatrzone bedzie ustawicznie w zapasy dla
podrdéznych.

Nalezy tu doda¢, ze p. Vallot powziagl mys$l owego
obserwatoryum 1 wykonat ja wlasnym kosztem,
wedlug wlasnych plandéw, bez zadnej subwencyi rzg-
du, ani klubu alpejskiego.

————————————— eXX>0§§000«=>-mrmrmmmmv

TROCHE ZARTU.

Pewien warszawianin spotkat si¢ przypadkiem
w cukierni z przyjacielem ze wsi, ktorego nie widziat
od lat kilkunastu. W§rod rozmowy przyjaciel spo-

strzegl, ze kilku gos$ci rozmawiato przez telefon,
objawit wiec cheé¢ poznania blizej dziatalnosci
tegoz.

— Zaraz ci to wyttomacze—rzekl warszawianin,
a ze posiadal w domu telefon, poprosit o potaczenie
ze swem mieszkaniem.

—mA teraz zapowiem zonie, — ze be¢dziesz u nas
na obiedzie, a ty postuchasz jej odpowiedzi i prze-
konasz sig, jak wybornie mozna za pomocg telefonu
rozmawiac.

Po chwili przyjaciel przytknal aparat do ucha
i ustyszat nastepujaca odpowiedz zony warszawiani-
na: A to§ mi figla wyptatat! — Tylko mi tego osta
jeszcze brakowato!

Dobre rozwiazanie logogrjfu nadesh la pani Janina
Drowanowska z Ukrainy.

OD REDAKCYL

Przypominamy odnoieienie prenumeraty
na kwartal czwarty bieigcego roku 1890,
podtug ceny do polou'y obniionej
a mianowicie:

W Warszaicie kwartalnie rs. 1.
Na prowincyi z przesylkq pocztowq:
kwartalnie rs. 1 kop. 25.

rs. 2 kop. 50.
5.

potrocznie

rocznie rs.

Na Przyjaciela Sizieci prenumerata
tyle; takie wynosi, przy przesylce przeto
pieniedzy prosimy o doniesienie jednocze-
snie na jakie Pismo sgprzeznaczone,

aby poZniej wlasciwe byto przesylane.

Adres: Reda-
ktora i Wydawcy ,, Tygodnika Mod i Po-

Do Emila Skiwskiego,

wiesci” oraz,, Przyjaciela Dzieci”, w War-
szawie, ulica Chmielna Nr 26.

K S* Do dzisiejszego N-ru Tygodnika dolgcza si¢
dodatek z drzeworytami.



MDD Wai™

zjednego i mocne, wielko$¢ T rs. 2 k. BO, wielko$¢ II rs. 2 k. 75T 1
kawaiks Wﬁim e e wesstiich pravborow do| - UUTTNILIU 0o
Krolewska Nr 1 rog Krakowsklego -Przedmiescia. 744

IPzroklll ten najdrozszy skarb zycia ludzkie-
go zachowa¢ mozna do podznej staro§ci uzywajac
okularéw ze szklami normalnemi, wzmacniajgcemi
i konserwujacemi oczy. Cena Okularow lub Binokli
w oprawie Aluminiowej rs. 3, zamawiajac wyjasnic
czy maja by¢ do czytania lub widzenia z daleka, si-
t¢ wzroku i wieku. (Cena z przesytka).

ce. Bandaz taki noszony kilka miesiecy, usuwa rup-
tury nawet zastarzate. Zamawiajac wyjasnic jaka
ruptura, strona, obwod ciata, zajecie oraz wiek
i dawno$¢ ruptury. Cenabandazapojedynczegors. 5,
podwdjnego 1s. 9 z przesylka, pocztowa.

Przeciw zajgkaniu si¢ przyrzad usu-
wajacy takowe 1 czyniacy mowe czysta i ptynna.

Cena z przesytka rs. 3.

Ula cierpigcych na Niestrawnosé.
Oktady hydropatyczne Priesnitza na zoladek, usu-
waja niestrawno$¢, pobudzaja apetyt, zalecane 53
przez caty $wiat medyczny Zamawiajac wyjasni¢
wiek, rodzaj niestrawnosci i obwdd ciata. Cena sto-
sownie do wielkosci wraz z przesytka od rs. 3 do .

lila Gtuchych. Nowe patentowane Mikro-
fony uszne niewidoczne w uchu, utatwiajace slysze-
nie i usuwaja szum. Cena wraz z flakonem oliwy
i przesytka rs. 5

ILuplury wszelkie lecza radykalnie Bandaze
rupturowe Anatomiczne, $cisle do ciata przylegaja-

Handlujacym odstepuje si¢ rabat. Wysyla si¢ rowniez za zaliczeniem pocztowcm.

GLOWNY SKEAD W INSTYTUCIE OPTYCZNYM e

MICHAELA ... JAKOBA PIK.

W Warszawie, ulica Miodowa Nr O.

Ts/LZKQ-YKZ*LXT E G Z Y STU JE OHD 1886 JROIKU-

GLOWNY SKEAD

JAROSEAWSKIEGO PLOTNA

POD FIKMA

MOSKIEWSKI

Bielanska Nr 7, Hotel Krakowski.

Otrzymuje codziennie $wieze transporty Jarostawskiego Pldtna na koszule i przescie-
radta réznej szerokosci.
Obrusy, Serwetki biale i kolorowe. Garnitury na 6,12,18 i24 oséb. lleczniki
plocienne, kapielowe i kuchenne. Chustki do nosa plocienne, batystowe ijedwabne.
Madapolam, Szyrtyngi, Ureas, Kanifas, Jieniikoton, Pika, Wi-
ktorya i Nansuk na neglize damskie.
lirelichy na materace i rolety, r6znej szerokosci lireliszek.
Pledy bardzo wygodne na kostyumy mezkie, Chustki bajowe. Kotdry stawuckie i pluszowe w wielkim wyborze,
Kotdry watowe, wetniane, attasowe i pikowe. Ponczochy i Skarpetki weiniane, bawetniane, fil d’ecosse, fil de por-
se i jedwabne w wielkim wyborze. Kaftaniki i Kalesony trykotowe, bawetniane, fil d’ecosse i czysto welniane
systemu D-ra Jegera. Firanki, pasowane i na arszyny, biate i kremowe.
Jtlezka i damska gotowa bielizna z madapolamu i jarostawskiego plotna oraz przyj-
muja si¢ zamowienia na wszelkiego rodzaju bielizng.
CM,INN PAPHNCZ/NE.

Firma ma zaszczyt zawiadomi¢ Szanowna Publicznos¢ i statych odbiorcow, ze z dniem 1 (13) Lipca b. r., nie

ma zadnych filii w Warszawie i z wszelkiemi zapotrzebowaniami uprasza udawac¢ sig do Magazynu przy ulicy

Bielaniskiej Nr 7 i r¢czy za dobro¢ towarow kupionych tylko w tymze Magazynie. Cieszqc sie; dotychczas zau-
faniem Szanownej Publiczno$ci, Magazyn ma honor poleci¢ si¢ i nadal taskawym jej wzglgdom.

Moskiewski Magazyn, Bielanska Nr 7

CENNIKI NA ZADANIE FRANCO 1 GRATIS.

170—3—6

[{g»
SPECYALNY MAGAZYN

ROBOT RECZNYCH DAMSKICH
Gustawa Benzef

przeniesionym zostat na ulicg

Szkola Kekodziel dla Kobiet

nagrodzona medalem srebrnym

POPIE LEWSKIE]J,
Mokotowska Nr 49, m. 6.

otwiera si¢ dnia 16 Wrze$nia. Zapisywaé si¢ mozna co-
dziennie od 1 do 7,z wyjatkiem $wiat. Nauczycielki spe-
cyalistki: Szmukleratwo, pani Wojewodzka; Guipuiry, pani
Popiclowska i tym podobne. Dziewczynki nie zamozne
uczg si¢ darmo. iee—3—

Br.

156_6-6
Nowo-Miodowg Nr2 w Warszawie,
FABRYKA GORSETOW

/4

8 M IO IiOW A 8
w domu Mrozowskich, w podworzu 159-5-6
Uleca w pigknych fasonach gorsety tkane i szyte.

MAGAZYN OPTYCINY

¢ °m L i. Frankowskiego,

Nowy-Swiat Nr 61.
Otrzymat znaczny wyboér okularéw, binokli, lorne-
tek teatralnych od cen najnizszych. Poleca rowniez

wszelkie wyroby optyczne i mechaniczne. Reperacye
wykonywaja si¢ dokltadnie i tanio. iss_4_s

GABINEP IIiPNPY St YWLN
126-10-12 STOKOW SKIEG O,
w Warszawie, Krakowskie-PrzedmieScie JW 53.

NOWO-OTWORZONY MAGAZYN
poh Aanon heiwdadPNVYcii

Mar?zzalkowska Nr 109 w Warszawie.

Otizymat na sezon biezacy wybor materyatow bta-
watnych. Ceny umiarkowane. 142-4-6

Egzystujaca od roku 1860.

FABRYKA GORSETOW BEZ SZWU

HABICH

wgmachu teatru wielkiego pod filarami

obok ulicy Nowo-Senatorskiej, sklepu Ap 4.
Poleca gorseta wylacznie tkane.

ft03B0JieHO IJen3ypoio, BapmaBa, 13 CenTfl6pa 1890 r. Redaktor i Wydawca Emil Skiwwki.

1,49-6-6 P R A C O W N TA

Men, OEry¢ damskich i Obiordw dZIeclnnych
Witadystawy Konopackiej
w Warszawie, Marszatkowska M 129, miesz. 12.
Przyjmuje wszelkie obstalunki.

Pierwszorzedne kaucyonowane Biuro Nauczycielskie
66 SI1i0MSKIP.i
w Warszawie, ulica Niecata Nr 12.
Upowaznione przez wladz¢ na Cesarstwo i Krole-
stwo, posredniczy w umieszczeniu nauczycieli, nau-
czycielek i bon.

IJEK CNE
w ogole rozpoczynaja si¢ 10 Wrzesnia.
146= 6-6 15 Sierpnia codziennie.

I. Miniewska, Krolewska Nr 27.
i Fabryta wyrobow drncianych i manclingw

L. SMOLENSKIEGO,

w Warszawie, Graniczna 1.

Poleca: materace druciane od rs. ¢, wyroby dru-
ciane, manekiny druciane od rs. 1 k. 80 i tekturowe
od rs. 4. Ceny umiarkowane. Handlujacym rabat.

BIU11I0 NAUCZYCIELSKIE ZALESKI,
w Warszawie, MAZOWIECKA Nr 16.
Rekomenduje Nauczycieli, Nauczycielki, Bony sprowadza
61—18—25 z zagranicy.

LEKCYI ZBIOROWYCH

BUCHALTERYI

udziela nauczyciel specyalista

Tadeusz Ptaszkiewicz,

171——4
45.

M e AN

MIODOWA Nr 1

Najwigkszy wybor Bizuteryi zlotej brylantowej, za-

stosowany do wymagan gustu i mody po cenach na-

der przystgpnych. Bizuterya srebrna odstgpuje si¢
po cenach znacznie obnizonych. 173- 1-3

Fabryka przy Magazynie, M iodowa Nr 1.

rysunkow oraz sztuki stosowanej
Zapis od

151

Zatwierdzona przez Wtadze

DYPLOMOWANA SZKOLA KROJU

i szycia Sukien, Okry¢ damskich i dziecinnych oraz
Strojow. 161- 1-2
Wyktad kroju praktyczny, podlug naj$wiezszych
zurnali metoda oryginalng Wortha. Po ukoficzeniu
kursu uczennice otrzymuja patenty. Przy szkole
jest pracownia sukien, okry¢ damskich i dziecin-
nych. Uczennice przyjmuja si¢ tez na stale.

Ztorawia Nr O, mieszkania Nr 3.

Natalia Tisserant.

w
w
182110
ni ir
Maszynki do szycia z podwojnym
Ifj Szwem, przewyzszajagce Ww dobroci

i praktycznosci wszelkie dotad znane.

Sktad glowny M azowiecka 4.
G riitzner S7 0O cm p.

Egzystujacy od roku 1860
zmAm

Jana Garlickiego
przy ulicy Senatorskiej obok Ratusza,
przeniesiony obecnie na ulict; Miodowa Nr 4, w patacu
dawniej Dyzmanskich.
Poleca: Zegary, Zegarki, Regulatory, Budziki paryzkie etc. etc.
Wszelka reperacya Zegaréw i Zegarkow uskutecznia sig
po nizkich cenach i z gwarancya. 183+ —8

Druk Emila Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 26.

Dodatek.



Tygodnik Maéd, 1890 r. Ubiory i roboty. Dodatek do N-ru 39.

Opis do N-ru 39.

N. 1. Kapotka zalobna.

Nasladowana jest podlug angielskiego modelu gdzie prakty-
kuje si¢ do zaloby mieszanie grubej czarnej krepy angielskiej
z takaz krepa biala. Rycina 1 przedstawia oryginalna kapotke
krepowa, z kobeami zwiazanemi w krotka kokarde pod broda,

N. 4. Galazka do ryec. 3.

N. 5. Kwiat clematis’u do ryec.
Patrz ryec. 4.

N. 1. Kapotka zalobna.

ozdobiona opaska i wysoka rozeta z bialej krepy, ktéora mozna
zastapi¢ tiulem. Woalik gladki tiulowy bez szlakéw.
N. 2. KapelUSZ japonski zdobny girlanda z wisni.
Okragly jasny kapelusz japonski, podszyty biala krepa, ma
szerokie plaskie rondo podniesione w goére z tylu. Przybranie

N. 7. Kolierz N. 8—U. Bizuterye
chusteczkowy dzetowe.
zalobny.

N. 12. Kapelusz okragly. Patrz r. 32.

ka"sa wyszyte S$ciegiem sznureczkowym, zakonczonym S$ciegiem plaskim
na’ czubkach, kielich sklada si¢ z wezlow nawijanyoh, otaczajacych S$ro-
deczek ze $ciegu plaskiego. Na calo$é¢ deseniu skladaja sie liSoie i kwia-
ty tworzace duza galazke clematisu, w ktorej procz wyzej wymienionych
rodzajow $ciegu uzyty Scieg cierniowy, wezelki i Scieg plaski. Kieszon-
ke zdobi réwniez mala galazka.

N. 6. Suknia z szarfa dla mlodej panienki.

Odrobiona z bialej krepy welnianej, przybrana jest blado niebieska
materya surah. Na gladko dopasowanej podszewce stanika, materyal
zwierzchni plecéw jest lekko przymarszczony, przody za$ krajane zna-
cznie szerzej, krzyzuja si¢ z soba, zaslaniajac zapig¢cie na haftki. Zapie-
cie spédnicy na staniku przykrywa szarfa z materyi surah zloZonej we
dwoje, zwiagzana"podlug r. 6. Z tejze materyi dane u dolu sukni oblo-

zenie 18 c. szero-
kie, kolnierz mary-
narski z wezlem
i mankiety u re¢ka-
wow marszczonych
z jednym szwem.
N. 7- Kolnierz
chusteczkowy zalo-
bny.
Ulozony z Kka-

N. 2. Kapelusz japonski zdobny girlanda z wisni.

sklada si¢ z kokardy,
z czarnej aksamitki 6
cent. szerokiej i z gir-
landy z owocow i lisci
wisniowych.

N- 3-5. Fartuszek
z haftem (mountmel-
lick).

Model w gusoie czy-
sto angielskim, byl
uszyty z cienkiego sza-
rego plotna, na tle
ktérego ladnie odbijal
haft wykonany gruba
biala Swiecaca bawel-
ng. Fartuszek jak to
wskazuje ryc. 3 zao-
kraglony u dotu,
liczy w Srodku
51 c¢. dlugosci,
szeroko$¢ dolna
56, gérna 42 c.
wynosi. Troche

podoiety brzeg
gorny zfaldowa- D
ny do 28 cent.
wszyty jest
w prosty pasek

3 cent. szeroki,
srodkowa kon-

N. 3.

Fartuszek z haftem mountmellick.

Patrz ryc. 4—5.

trafalda jest 21 c. szeroka; 14 c. ponizej paska na Srod-
ku fartuszka przyszyta kieszen zaokraglona 11 *2 c- sze"
roka, 14 c. gleboka. Napiersnik wymaga prostego ka-
waltka 22 c. szerokiego, 37 aiugiceo. zfaldowanego w gé-
rze do 10, u dolu do 8 c. szerokosci i przyszytego do
paska w odstepie 6 c. od brzegu dolnego. Gorny brzeg
okraglawo podci¢ty wszywa si¢ w kolnierz stojacy, 3y2 c-
szeroki, zlozony z dwoéoh kawalkéw zapinanych z tyhu,
a rozchodzacych si¢ z przodu. Szara niciana koronka 4 c.
szeroka, otacza wokolo brzegi fartuszka i napier$nika,
przyszyta $ciegiem cierniowym. W N. 29 Tyg. Méd
daliSmy opis nowego rodzaju haftu, zwanego Mountmel-
lick, dzi§ na ryc. 4— 5 dajemy w naturalnej wielkoSoi
cze$¢ galazki i kwiatek rosliny clematis zdobiacej fartu-
szek, napiersnik i kolierzyk stojacy. Dokladno$é tych
rycin ulatwia wykonanie haftu; korzonki s3 $ciegiem
sznureczkowym,liScie dzierganym, w kwiatkach mieszaja
sie rodzaje $ciegéw. Jak to wida¢ na r. 5 listeczki kwiat-

N. 6.

Suknia z szarfa dla mlodej panienki.



watka czarnego jedwabnego tiulu w drobny rzucik, 64 c.
szerokiego, 53 c. dlugiego, u gory w Srodku przecigtego
wzdluz na 24 c., a kazda polowa gornego brzegu zmarsz-
czona do 5 c¢. Przecigcie daje si¢ wokoto szyi a zmarsz-
czone brzegi wypadaja z tytu i zapinaja si¢ z sobag. Dol-
ny brzeg oszyty koronka 14 c¢. szeroka, danag z przodu
wierzchu tiulu, naksztalt wyktadanego kotnierza, zapig-
tego kokarda z repsowej wstazki 2 cent. szerokiej.
Czg$¢ zabotowa spuszczona z przodu jest u dotu zmarsz-
czona i przepigta dzetowa klamra; zakonczenie stanowi
takze koronka.
N. 8—11. Bizuterye dzetowe do zaloby.

Do grubej zaloby uzywa si¢ tylko ozdob ze szkla ma-
towego, z jakiego jest brosza w ksztalcie szarotki (ede'l
weis), poézniej mozna nosi¢ $wiecacy dzet angielski.
Rycina 9 przedstawia naszyjnik z ogniwek stopniowe
wielko$ci, zakonczanych w cze¢$ci §rodkowej podtu-
znemi grelotkami. Bransoletka sklada si¢ z ka-
walkow nawleczonych na elastyke plaska i stano-
wiacych jakby jednoli-
ta cato$¢. Grzebien
ma ksztalt trojkata za-
peinionego potksigzy-

skorzezba. Patrz ryc. 14.

N. 15. Sukienka z wyszyciem cem.
z plecioneczki dla panienki .12 Kapelusz
lat 8—10. okragty.

Odrobiony z cie-
niutkiej czarnej stomki, ple-
ciony naksztatt tiulu i naszy-
tej torsadka podobna do sznu-
reczka, ma gtowke 6 c. wy-
soka a rondko z przodu 14 c.

z tylu 5 cent. szerokie, pod-

szyte czarng koronka i z ty-

tu wywinigte w gore. Zwierz-

chnie przybranie stanowi kre-

pa rozowa zfatdowana woko-

to glowki, a z przodu i z ty-

tu upigta w kokard¢. Mo-

tylki z piérek naklejanych

szkietkami i koronkowe czar-

ne przypiete nad kokarda.

Rycina 37 przedstawia tenze

kapelusz z boku.

N. 13—14. Prasa do kart
li. 19. Szmizetka ozdobiona plaskorzezba.

z wazka krawatka. Trzeba kraja¢ gotowa lub

co bedzie praktyczniej ob-
stalowa¢ taka pras¢ drewniang i na jej Soianki wyrzezbié
wlasnor¢cznie gustowny desen, ktéorego czwartg czesé
w naturalnej wielko$ci przedstawia ryc. 14. Desen po-
zostaje gtadki i efektownie odbija od tta wglebionego
i punktowanego; S$cianki licza po 15 centymetrow
wysokosci a 11 cent. szerokosci. Raczka od szru-
by j est takze wyrzezbiona w desen.

Patrz ryc. 18-

N. 15. Sukienka z wyszyciem z plecioneczki dla pa-
nienki lat 8— 10.

Odrobiona z welny w paski ponsowe i biate, ma kaf-
tanikowe przody, kolnierzyk i pasek dane z biatego ka-
szmiru i ozdobione wyszyciem deseniowem z bialej
welnianej plecionki. Przedni bryt spoédniczki i przoéd
stanika zdaja si¢ by¢ krajane wjednym ciagu, dlatego
ze jednakowo sa utozone w szerokie kontrafatdy, ale pla-
stron jest z oddzielnego kawatka przyszyty do podszewki N. 22. Tacka miedziana z deseniem wypalanym kwasem.
stanika, zapigtej §rodkiem na haftki i, zachodzac na bok,
przypina si¢ na haftki, podobnie jak pasek podtozony
sztywng merla. Wykroj szyi wszyty w koilnierzyk 4

U.N. 21. Szlaczek i brzezeg do ryc. 20.

oent. szeroki; r¢kawy przymarszczone do
mankietow 8 cent, wysokich.

N. 17—18. Chusteczka trojkatna ro-
bota szydetkowa.

Skrocenia: o. §c.— oczko S$ciste; st. —-
stupek; o. pow.— oczko powietrzne, (tan-
cuszkowe).

Zaczgcie chusteczki stanowi tancuszek
z 0. pow., znajdujacy si¢ w odstgpie 6 o.
od prostych brzegéw, ale nieodznaczajacy
si¢ wcale w dalszym ciagu roboty, bo gi-
nie w deseniu tta. Wigksza czg¢$é tta chu-
steczki robi si¢ rzgdami od re¢ki prawej
ku lewej, skrecajacemi *si¢ stopniowo N. 18. Tto izabki szydetkowe do ryc. 17.

z powodu trojkatnej formy chustki. Po skonczeniu rzeg-
du nitka si¢ ucina; zastrzegamy bardzo starannie jej
zakonczanie i przyrabianie. Model chustki liczyt w go-
rze 175 centym, dlugosci, $rodkiem wzdtuz plecow 40.
Zrobiwszy lancuszek podstawowy (3 77 oczek) robi si¢
jako pierwszy rzad: w siedme o. pow. * 3 st przedzie-
ne 1 o. pow., 3 zabki z dwoch o. pow. i 1 o. §c. zajete-
go co trzecie o. tancuszka, 2 o. pow. i powtorzy¢ od
gwiazdki jeszcze 29 razy, nast¢pnie jeszcze raz 8 sk
i zamocowaé nitke w pierwsze o. tancuszka. 2 rzad: 1
0. §c. zajete za oczko przed grupa si., dalej zabek z 2 o.
pow. i 1 o. $c. zajetego za oczko migdzy st. a zabkiem.
Ostatnie o. $o. wypada przy ostatnim stlupku poprzednie-
go rzedu,zajete za cate o, pow. 3 rzad: * 1 o. §c. za pier-
wsze 0. pow. dwa razy po 2 o. pow. i 1 o. $c., za nastg-

pne zabki, a na pierwsza gwiazde w tym rze¢dzie

odrobiong tylko w dolnej potowie trzeba zrobi¢ 5

muszek. Kazda muszka sktada si¢ z dwoch pen-

telek, przewleczonych po zarzuceniu nitki na szy-

N. 13. Prasa do kart ozdobiona pla

N. 17. Chustka trojkatna robota szydetkowa.

detko, pierwsza
pentelke zajmu-

je si¢ ostatnie o. li. 16. Wszywka i koronecz-
§c. a trzy naste- ka szydetkowa do ryc. 11
w N. 38.

pne muszki za
nastgpujaoe po
sobie trzy zabki.
Wszystkie pen-
telki utrzymy-
wane dotychczas
na szydetku
przewleczone sa
razem jedna
pentelka i prze-
robione oczkiem
taficuszkowem

$ci§le przycia-
gnigtem, po kto-
rem nastgpuje
jeszcze  drugie
0. pow. bardzo
Sci§le przycia-
gniete. Oczko

bedace na szy- . .
N. 20. Sukieneczka dla malej

dziewczynki. Patrz ryc. 21.

N. 14. Czwarta cz¢$¢ deseniu do ryc. 13.
Ptaskorzezba.

detku jest na piata muszke o ile potrzeba
dlugo wyciagnigte poczem zarzuca si¢ ni-
tk¢ robi dwie pentelki, zbiera wszystkie
nitki razem i t¢ muszke¢ oddzielnie prze-
rabia 1 o., a zwrbéoiwszy ja w kierunku
poprzecznym, przerabia 1 o. $o. Potrze-
ba powtorzy¢ od gwiazdki dopodki nie beg-
dzie 30 potgwiazdek w tym rzedzie; po
ostatniej jeszcze 1 o. §c., 2 0. pow., 1 o.
$c. zajete w dwa nastgpne zabki. 4 rzad;



* 1 o. §c. za pierwszy zabek poprzedniego rzedu, 2 o.

pow. 1 o. So. w nastepny zabek 1 o. pow., 4 mu-
szki rozdzielone w gorze 1 o. pow., zajmowane u dotu
Wszystkie za oczko S$rodkowe pdlgwiazdki, 1 o. pow.
i powtarza¢ od gwiazdki. Na koncu rzedu po zro-
bieniu ostatniej gwiazdki 2 o. pow.i |l 0. So. w na-
stepny zabek. 5 rzad: 1 o. $c. za o. pow, miedzy
druga a trzecig z czterech muszek oddzielnych pierwszej
gwiazdki, 2 o. pow., 1 o. $c. za nastgpne o. pow., dalej
podobnie jak w trzecim rzg¢dzie powtarza¢ po pi¢é¢ mu-
szek i 2 zabki. Wykonanie muszek i zabkow wskazuje
i ulatwia niedokonczony rzad ostatni na ryc. 18, odro-
biwszy 29 polgwiazdek robi sie 1 o. Sc. za nastepne o.
pow. 2 o.pow.i 1l o. §c. 6 rzad: 1 o. $c. za pierwszy
zabek * 1 o. pow., 4 muszki robione tak jak w czwar-
tym rze¢dzie, 1 o. pow., 1 o. §c. w nastepny zabek, 2 o.
pow.,1 o. $c. w nastgpny zabek — powtarza¢ od gwiazd-
ki. Po skonczeniu 29 gwiazdek 1 o. pow. i 1 0. $o.
w nastepny zabek. Poniewaz po tym rze¢dzie desen wy-
chodzi juz catkowity i wyrazny, wigc pozostaje nam tyl-
ko opisa¢ zaczgcie i zakonczanie rzedow skrgcanych sto-
pniowo z powodu trojkatnej formy chusteczki. 7 rzad.
zaczaté tak jak piaty leoz przy trzeoiej od brzegu gwiazd-
ce poprzedniego rz¢du; na zakonczenie po 24 potgwiazd-
kach 1 o. §c. za nastgpne o.
za nastgpne 0. pow.

2 0. pow. 1 1 o. Sc.
8 rzad: 1 o. $c. w 1 zabek, 1 o.
pow., dalej muszki i zabki podobnie jak w széstym
dzie, na zakonczenie 1 o. pow. 1 o. $c.
bek. 9 rzad: podobnie jak 7 rzad, zaczegty 1 o. $c.
w trzecig gwiazdk¢ poprzedniego rze¢du; po odrobieniu
19 poétgwiazdek 1 o. §c. za nastgpne o. pow., 2 0. pow.,
1 o. §c. za nastgpne o. pow. 10 rzad: podobnie jak
6smy. Rzedy 11— 16 zaczynane i zakonczane podobnie
jak opisane poprzednio, tylko nitke przyrabia si¢ do
drugiej gwiazdki; dwa pierwsze rz¢dy licza 16, dwa $rod-

pow.,

rZ¢-
W nastepny zg-

kowe 13, dwa ostatnie 10 gwiazdek. W rzedzie 17
32 poczatek i koniec robi si¢ jak poprzednio; przyrabia
si¢ nitk¢ do pierwszej gwiazdki poprzedniego rze¢du; co

dwa rzedy zmniejsza si¢ liczba gwiazdek o jedna gwiazd-
ke, tak, ze rzedy 31 i 82 stanowigce rogi chustki maja
tylko po jednej gwiazdce. Srodek chustki juz zrobiony
zostaja tylko brzegi, ktore obrabiaja si¢ wokolo; obroci-
wszy robote¢ zgbem trojkata do"gory, przyczepia si¢ nitke
do prawego konca chustki, robiagc 1 st zajety w kotko
utwrzone przez pierwszy st. pierwszego rzedu i przez tan-
cuszek poczatkowy i w te samo miejsce zajmuje si¢ je-
szcze 4 st. i 1 o. $o. przedzielone 1 o, pow. Dalej 2 o.
pow., 3 sl przedzielane 1 o. pow. zajete w pierwszy za-
bek trzeciego rzedu * trzy razy po 2 o. pow. i 1 o. $c.
zajete w nastgpne zabki, 2 o. pow., 3 sk rozdzielane 1
0. pow. zaj¢te migdzy druga i trzeciag muszka pierwszej
gwiazdki — powtarza¢ od gwiazdki. Ze skos$nej strony
chustki az do gwiazdki na czubku robi si¢ 18 grup po trzy
stupki; 18 grupa zajeta za o. pow. przed oddzielng mu-
szka gdérnej gwiazdy. Dalej robi si¢ trzy razy po 2 o.
pow. i 1 o. 0. zajmujac za o. pow. w gwiazdce, jeszcze
2 o. pow. i 19 grupa (rownolegta do 18) zajeta po osta-
tniej muszce gwiazdki za o. pow. Obrobiwszy druga sko-
$ng stron¢ chustki w ten Ze sam sposob robi si¢ trzy
zabki, ktorych ostatnie o. $c., zaczepione w duze kotko
powstate przy pierwszym rze¢dzie z tancuszka poczatko-
wego. W to samo miejsce zajmuja si¢ 4 st. przedziela-
ne 1 o. pow. i 1 0. §c. Nakoniec w dalszym ciagu ro-
boty wykonywa si¢ dolny brzeg chustki, zaczynajac 3
zabkami po 2 o. pow. i 1 o. $c. ijeszcze 2 0. pow. iro-
biac w dalszym ciggu leoz w druga strong¢ w goér¢ 30
grup stupkéw, podobnie jak Sciste o. zabkow zaczepia-
nych za tancuszek poozatkowy po prawej stronie grupy
stupkow 1 rzedu; 2 o. pow. i 1 o. $c. przy pierwszym
st. zakoncza rzad. 2 rzad: zabki po 2 o. pow. i 1 o. §c.
3 rzad: dwa razy po 2 o. pow, i 1 o. §c. z nastgpne zab-
ki, dalej wypada dolna potowa pierwszej gwiazdki; 19
polgwiazdka powinna wraz z gérng gwiazdka tta tworzy¢
naroznik. Po 37 gwiazdce, ktora wypada na czubku le-
wego konca chusteczki, robi si¢ dalej z prostego brzegu
chusteczki 31 potgwiazdek. 4 rzad: 1 o. $c. za zabek, 2
o. pow., 1 0. $o. w nastepny =zabek, 1 o. pow. i dalej
wykoncza¢ gwiazdki; na pierwsza gwiazdke zamiast 4
muszek trzeba zrobi¢ 7 muszek. Po ostatniej musze
ostatniej gwiazdki 1 o. pow. i 1 0. $o. w nastgpny zabek.
5 rzad; 7 zabkoéw poczem odrabia¢ dolna poltowe gwiaz-
dek jak poorzednio. 19 potowa gwiazdki powinna wy-
pada¢ na gwiazdce naroznej ostatniego rzg¢du, przyozem
migdzy nig i 18 jako tez 20 gwiazdka po kazdem 1 o.
pow. tylko 1 o. $c. si¢ przerabia. Po 37 gwiazdce wy-
pada 1 o. $c. poczem na konicu chusteczki robi si¢ 12
Zabkéw i1 pierwsza muszka na 31 gwiazd¢ dolnego brze-
gu. 6 rzad; 1 o. §c., 4 zabki 1 o. pow., poczem polowy
gwiazdek dokonczy¢ jak poprzednio. 7 rzad: same tyl-
ko zabki przedzielane 2 o. pow. 8 rzad: w pierwszem
zaglebieniu zabka za o. pow. przy ostatniej gwiazdce
i przy nastapnym zabku zarzuci¢ nitke¢ na szydetko
przewlec pentelk¢ przerobi¢ obie razem zakonczy¢ o.
pow. a w narozniku zrobi¢ 9 podwdjnych muszek ze st
dwa razy nawijanych zajmowanych za o. pow. i za o. $c.
kazda muszka zakoncza si¢ 1 o. pow. i daje
kot z 2 o.pow. i lo. sc. W

po niej pi-
zaglebieniu zabka robié

N. 23. Koronka wywodzona na tiulu.

N. 24.

N. 25. Suknia ze stanikiem zgor- N. 27. Suknia z zabotem,
secikowemi przodami. Patrz Patrz ryc, 811 12.
ryc. 26 i 34.
N. 26. Wymiar upigcia na spddnicy do ryc. 25.

nizki sh. jak to wida¢ na ryc. 18. Nastepne zabki licza
po 71 8, dalsze 15 zabkéw kazdy po 7 muszek, poczem
nastgpuje zabek z 6 muszek a nad rogiem $rodkowym robi
si¢ zab najwigkszy z 12 muszek. Nastegpujace 17 zab-
kow licza kazdy po 7, 18 znow 8 muszek. Na lewym
koncu chusteczki wypada zabek z 13 muszek, po nim
tylko z 6 a koncowe 31 zabkéw po 7 muszek. Taka
nierownos¢ zabkow wypada skutkiem rozmieszczenia
gwiazdek w tle.

Przykrycie na lampg¢ zdobne kwiatami z bibutki.

N. 19- Szmizetka z wazka krawatka.
Podobna do gorsu od mezkiej koszuli, uszyta z biate-
zastgbnowanym w drobniutkie
zaktadki; wykréj szyi ujety w kotnierzyk stojacy, 4Ja °-
szeroki, z tylu zapiety. Krawatka 1'/2 c. szeroka.

N. 20—21. Sukieneczka dla malej dziewczynki.

Uszyta z deseniowej satynki koloru creme, lub z kolo-
rowej welny, sktada si¢ ze spddniczki 24 c. dilugiej, 155
szerokiej zmarszczonej w gorze i przyszytej szwem od-
wracanym do staniczka gladkiego, z tytu zapinanego na
guziki. Krociutkie bufiaste rekawki wszyte w pasek; ra-
migczka 14 cent. dlugie, 8 c. szerokie dopelniaja wykroj
szyi. Brzegi sukienki, wykroju i r¢ckawkow zakonczone
brzezkiem, przedstawionym w naturalnej wielko$ci na r.
21. Brzezek ten szyty rgcznie podobny jest do zabkow
friwolitowych, a moze by¢ zastapiony robota szydetkowa
lub hafcikiem. Szlaczek wyszyty jest na podtozeniu kan-
wy wiedzionej, jak to wida¢ na ryc. $ciegi wyszyte sa
W rozmaite strony.

N. 22.

go perkalu i plastronem

Tacka miedziana z deseniem wy-
palanym kwasem.

Szczegdtowy opis wypalania deseniu kwa-
sem znajda czytelniczki w dawnych N-aoh
Tyg. Mod. Efekt zalezy tutaj nie tylko na
pieknym deseniu ale i na ré6znych odmianach
wypalania na miedzi niklowanej, ktorej czer-
wonawe odcienie pigknie odbija przy stalo-
wo mienigcej si¢ niklowanej powierzchni.

N. 23. Koronka wywodzona na tiulu.

Stosownie do czego ma stuzy¢ robi si¢ na
tiulu czarnym, bialym lub kolorowym, wy-
szywajac bawelna ni¢mi lub jedwabiem; de-
sen wywodzonym jest zwyklym $ciegiem
a tylko kontury srodkowych koéteczek obrzu-
cane sznureczkowym S$ciegiem.
bow zakonczone dzierganiem.
N. 24. Przykrycie na lampe

kwiatami z bibutki.

W N. 23 Tyg. Mo6d daliSmy szczegoétowy
opis roboty kwiatow boule de neige i hor-
tensyi z bibutki dzi§ dajemy zastosowanie ich
do ozdoby przykrycia na lampe. Wielkich
rozmiarOw przykrycia bardzo sa modne obe-
cnie i zastgpuja klosze na lampie, modele podawaliSmy
juz kilkakrotnie w Tygodniku, dzi$ nowa zaston¢ przez-
stawia r. 24. Os$miokatna druciana podstawa liczy 65
c. $rednicy i zakonczona jest w gorze kotkiem mosi¢znem,
16 c. obwodu majacem a 3Va c. szerokiem. Pokrycie
dane ze ztoto-zottej krepy, podtozonej tegoz koloru fu-
larem, u dotu wycigtym w zabki i stuzacym za podszew-
ke pod koronke¢ (valenoienne) 25 o. szeroka zmarszczona
i przyszyta wokoto brzegow. Kotko goérne przykrywa
riusza krepowa; bukiet kwiatow przypigty fantazyjnie
kokarda z wstazki 6 c. szerokie;j.

N. 25—26 i 34.

Brzegi zg¢-

zdobne

Suknia ze stanikiem z gorsecikowe-
mi przodami.

Skromne lecz bardzo gustowne ubranie wizytowe mo-
ze by¢ z jasnej welny z jedwabnemi r¢kawami i gorseci-
kowemi przodami, lub tez oale w czarnym kolorze;
del byt z crepe de chine i mory w atlasowe pasy. Je-
dwabne spddnica podszewkowa jest z przodu gtadko, 25
c. wysoko przykryta mora zmarszczong z tylu naksztatt
falbany, z lewego boku dany caly bryt morowy 45 o.
szeroki. Na drapery¢ zaczynajaca si¢ z lewej strony
przy bryoie morowym, dajemy wymiar na r, 26; od 1 do
15 roég gornego brzega spuszczony jest wolno, dalej
wzdluz podcigoia od 15 do 32 przyszyte sa trzy haftki,
do ktorych odpowiednie pentelki sa przyszyte jedna
przy drugiej na baskinie stanika; od 32 do 74 zmarsz-
czony brzeg wszywa si¢ w pasek a do 165 rowniez
zmarszczony i opatrzony haftkami przypina si¢ na stani-
ku, dalej do 200 zmarszczony a do 210 gtadko znow
wszywa si¢ w pasek. Krzyzyki i kropki od 210 do 345
oznaczaja gl¢bokie faldy, zebrane na przodzie draperyi.
Lewy brzeg boczny zostaje wolno, prawy za§ przyszyty
szwem odwroconym wzdluz spoédnicy. Stanik ma plecy
i boczki gladkie, przody przy gladkim plastronie pokry-
te faldowang crépe de chine, zkrzyzowana u dotu; gorse-
cikowe przody 25 c. wysokie przypigte sa krytemi haft-
kami do stanika. Re¢kawy morowe od spodu gladkie,
zwierzohu wysoko przymarszczone na ramionach a o 12
c. nizej zalozone w trzy faldy.

mo-

Na koinierzu opasana 7
ztozona $rodkiem w fatde
i zwiazana z tylu w kokarde; z tytu sukni kokarda z pu-
kli 38 i 60 c. dtugich ikonca 90 c. dtugiego.

N. 27 i 31. Suknia z zabotem. Kapelusz patrz r. 12.

Ryciny 27 1 31 przedstawiaja przod i plecy sukni
uszytej z welny biatej w pasy ponsowe i niebieskie, za$
zabot 1 pasek gorsecikowy sa z krepy koloru créme.
Zmarszczona z tylu spddnica jest na biodrach zebrana

w poprzeczne fatdy i gladki fartuszkowo przypigty bryt
przedni, przytrzymany z bokéw guzikami i pentelkami
odznaozajacemi klapy kieszeniowe. Stanik z frakowem
karoczkiem, krajany tak, aby pasy szty wzdluz prosto, ma
srodkiem plecow wszyte kliny z materyatu wzigtego sko-
$nie. Przody z podszewki zapigte S$rodkiem na kryte
haftki pokryte sa gtadko, tylko z pod drugich zaszewek

c. szeroka wstazka repsowa,
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